
V. évfolyam. 
Szerkesztőség: 

Ar. arad-csrnuldi egyeR!llt VEI~Iltl\k palotájáblln, hov& 
a lap H~eliQIIIj rész~t illető küzlemények intézcndök. 

Uór•m•mtetlon lovcl~kct csak iHmert kézt81 
fogiulunk ol. 

l< é • i r a t o k a t v i s s 7. a n e m k n l d n n k. 

Kiadóhivatal: 
Az ,.Aradi Nyomdatársaság", R'- IL<~ul-esnntldi 

egye•ült vasutnk pnlotájlil>lln vun, hová hirdetések, 
eiülizetési pénzek és R ldnúás körüli parrnszok 

bérmentve küldcndök. 

A teheráru-dijszabás 
reformja. 

Arad, novem!.er 13. 

Mintha most is látnák a máglyá
kat, melyeket az ezer sebből vérző 
magyar nemzet utolsó filléreiból, a 
Kossuth-bankókból raktak, s melyek
nek égbe csapkodó lángjai boszut 
látszottak esdeni a népek istenétöl. 
Ez volt a bécsi államférfiak nemzetirtó 
politikájának bevezető aktusa a köz
gazdasági részét illetőleg. , E l ö b b 
k o l d u s s á t e n n i a n é p e t, 
h o g y a z t á n n é m e t t é l e
h ess e n•, ez volt az osztrák politi
kai bölcseség. Innentól egész a We
kerle expozéjáig, mely az államháztar
tás egyensulyát konstatálja s a kü
szöbön álló ,valuta-rendezést jelzi, 
nehéz és sorscsapásokkal terhes évti
zedek vonultak el a monarchia felett. 
Az abszolut osztrák finánczminiszter 
gégemetszése és a magyar pénzügyér 
parlamenti dicsöittetése közötti héza.t. 
go t időegységekkel mérni nem is lehet. 
Mily óriási átalakulások, mily felbecsül
hetlen mennyisége a becsületes munká
nak, politikai belátás és rutinnak, 
mily intenziv hatása az államférfiui 
lángésznek volt szükséges ahhoz, hogy 
a Bach-kormány ama szerzödés köté
sétöl, melyben az egyetlen államvas
utat is idegen tökepénzeseknek el
án~sitja, odáig jussunk, hol Baross 
kereskedelmi miniszter enuncziálja, 
miszerint a magyar állam által rész
ben átvett részben épitett vasutak 
hálózata a 8 ezer kilométert megha
ladja! Istennek hála, hogy ott va
gyunk. A magyar politika győzött az 
osztrák felett, ama politika, melynek 
immár beváltott jelszava : a G a z
d a g g á t e n n i a n é p e t, h o g y 
m a g y a r m a r a d h a s s o n. • A 
közgazdasági politika terén kivivott 
eme roppant siker, mely az ez évi 
budget-vitából bámulatra méltólag 
kiválik, fényes diadala a magyar ál
lameszmének, kétségbevonhatatlan bi
zonyitéka a magyar nemTet állam
alkotó erejének. 

Ám a ezéinál még nem vagyunk ; 
de a továbbiakra nézve megszereztük 
az eszközöket. Nyolczezer kilométer
nyi vasut az állam kezében ! Mily 
rendkivüli tényezö ez egy oly for
galmi politika inaugurálásához, mdy 
az ország terményeit piaczhoz jut
tatja; hacsak felül tud ama politika 
emelkedni a fiskális tekinteteken, s 
az eszközt nem czélnak, hanem a köz-
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Egyedül ülök szobámban, a. nyitott 
ablakon át frisseu kaszált széna illaLát 
hozza felém a szél. 

A leáldozó nap bucsusugarai beara
nyozzák a falucska bogárhátu házait és 
a szöke Tisza habjait. Oly egyszerü, s 
mégis oly vonzó kedves kép. Felhallat
szik hozzám ·a gyermekek vidám kacza
gá.sa, amint ugrándozva kagylót keresnek 
8 fóvénybeu. Máskor órákig elgyönyör
ködtem benne, késő éjjelig s ma oly 
nyugtalan izgatott vagyok. Kézimunkám, 

· könyvéiru egyenként dobom asztalkámra. 
Ijedten rezzenek össze miudeu lépés za
jára., jél leh~t csak egy parasztember cso
szogása az. 

Félek, mintha. rosszat tennék, azt 
hiszem, ilyen érzések viharoznak oly em
berllelkében, ki 8 legelső lopásra magy ... 
Minek is engedtem meg Zoltánnak, hogy 
ma. meglátogasson. Hiszen én asszony 
vagyok, hat év óta. az; talán nem is he· 
lyes ez tölem ? Minek elevenitsem fel a 
multakat, ami reám nézve ugyis elveszett. 
Hat év a boldognak egy röpke percz, 
egy pillanat, mig a szanvedőnek örökké-
valóság. . 

Mindent elkövettem, hogy őt feled
jem, de nem si került; .. kedves alakja foly
ton előttem volt, valój ában zsa.rnokosko· 
dott tölöttem. Tehetek-e róla, ha. gyer
mekészszel szüleim hozzá kényszerittettek 
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POLITI:KAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

gazdaság emelésére hivatott tényezö
nek 'tekinti i s ha van ember, ki 
ezen tényezöt czélravezetőleg ki tudja 
használni. 

A magyar nemzet szerencsejere a 
hatalmas eszközökhöz hozzá termett 
mert'sz és magas konczepcziókkal biró 
férfiut is adott a gondviselés, kinek 
uttörö bátor terveit eddigelé is pá
ratlan siker koronázta, s ki azon 
ponton áll, hogy egy, a forgalmi po
litikában eddig példátlanul álló intéz
kedésével az ország legtávolabb eső 
vidékeinek is produktumait piaczhoz 
segítve, legyőzve a. prohibitiv vámok 
akadályait, s megszüntetve azon I e
h e t e t l e n s é g e t, mely az ol
csóbb termények szállíthatóságára 
nézve eddig aksziómaként fennállott. 

Hogyan fogja Baross, a magyar 
kereskedelem providencziális intézöje, 
e képtelenséggel határos feladatot 
végezni? Erre a kérdésre felelt meg 
iJ a magyar parlament november 12-
ik i ülésén, melyet a kereskedelemügyi 
miniszter korszakot alkotó enuncziá
cziója mindcnkorra emlékezetessé fog 
tenni. Ez ülésen fejtette ki· a minisz
ter a teheráru-díjszabás reformjának 
alapelveit;' itt mondotta ki a nagy
szabás u embereket jellemző meggyö
zödés erejével, hogy e reform a 
magyar államvasutak jövedelmezösé
gét remélhetőleg, nagyban emelni 
fogja, init ö azonban csak alárendelt 
jelentöségünek tart azon törekvésével 
szemben, melyet biztosan el fog érni, 
s mely a magyarországi tennények 
értékesitését tüzte ki feladatául. 

A f{.rvezetet, bár csak alapvona
laiban ismertette, mégis eléggé kiclom
boritotta arra nézve, hogy mindenkit 
meggyözzön róla, miszerint tisztában 
van magával s teendöivel, s hogy a 
sikerben való hite jogosult_ Miként a 
személy-díjszabásnál a közeli és tá
voli forgalom biztositása képezte fó 
feladatál, ugy a helyi- vagyis érthe
többen az áru-díjszabásnál is ez a két 
momentum lebegett elsö sorban sze
mei elött. A közeli forgaimat oly dij
tételekre alapítani, me! y a fuvarozás 
versenyét kizárja, s a távoli forgai
mat ugy szabályozni, hogy a leg
messzebb fekvő vidékek terményei 
is kiállhassák és versenyképesen ér
kezhessenek a fogyasztási központok
hoz. Az elsöre nézve az egyes kocsi· 
szállitmányok eddig legkisebb tételét, 
a 6 frtot 4-re szállitja, s a kezelési 
költségeket 40 kilométerig felényire; 

férjemhez, Nem mondhatom, férjem gyön
géd, udvarias volt mindig hozzám, de 
kedveskedései oly izetleneknek tüutek 
fel előttem! Szavai sohasem viselték ma
gukon azt a. bensöséget, mit Zoltánnál ta
láltam, ha velem foglalkozott. Vissza
huzódtam tőle és most olyan modern há
zaséletet folytattunk, mint manapság száz 
közül kilenczvenen. 

Eleiute gyülöltem öt, mert összetörte 
életem, most közönyös vagyok iránta. 

Olykor-olykor mégis fellázadok, ha 
Zoltán fájdalmas tflkintetét reám veti. 
Hogyan került engem ez az ember, amint 
csak tehette feltűnés nélkül; soha egy 
pillanatig nem beszélhettem vele tanuk 
nélkül. Nem feledem azt sem, amint el
utazott kicsiny faluukból s az utolsó es
tén együtt sétáltunk; kart karba. öltve 
ábrándaztunk a szép jövőről, kedves kis 
fészekröl, melynek boldog lakói mi le
szünk - és mivé lett minden. 

Bucsucsókja még most is ajkamon 
ég; hallani vélem szavait : Hü leszek, hü 
lflszek ! Elment, és hü maradt, de mire 
visszatért, én már asszony yalék, irigyelt 
asszony a világ előtt; mosolylyal a.rczo
mon, pokollal a lelkemben. Nem tett 
szemrehányást, nem kérdezett semmit ; 
bocsánatott .kért, hogy csak elkésve fe
jezheti ki szereucsekivánatait. Oh! meny
nyire bántott azzal, szarettem volna. fü
lébe kiáltani: Nem látod, hogy most is 
szeretlek, jobban mint valaha. Nem szól
hattam, lezárta ajkam a kötelesség, pe
dig hányszor vágytam vele zavartalanul 
beszélhetni, elmondani mindent és most, 
amidön csak nehány percz választ el tőle, 
remegek ; nem tudom, a. régóta. epedett 
boldogság érzete okozza azt, vagy mire 

ezzel azt hiszi Baross, hogy a 30-40 
kilométer hos'izan, különösen vicziná
lis vasutaknál fennállott fuvarozási ver
senyt legyőzi. A távoli forgalomnál 
2oo kilométerenkint más-más egység
árakat szab a darab- és teljedelmcs 
áruknál, ugy hogy 200 kilométernél 
távolabbról érkező áru kisebb egység
árakat fizet, mintha 200 kilométeren 
belül adatott volna fel. A kocsirako
mányu áruknál még határozottabb és 
egyszerübb a kedvezmény : Az elsö 
díjszabás I-200 kilométerig; a máso
dik 200-400- ig, a harmadik 400 
kilométeren tul érvényesül. 

Ezen zónákra nézve azonban 
szükségesnck tartja megjegyezni a 
miniszter, hogy azokon belül nincs 
c össztét e la, vagyis, hogy egy
azon övből inditott áru nem fizet 
egyenlően bár közelebb vagy távo
labbról indult, hanem fizet távolság 
szerint, de a zónán belül megállapitott 
egységek szerint; ámde a távolságok 
egysége ezután nem kilométer, hanem 
miriaméter lesz, vagyis az egységárak 
10 kilométerenkint szahatnak meg, 
mi a kezelést t i z s z e r e s e n e g y
s z e r ü s i t i, amit a miniszter a re
formjában szintén föczélul tüzött ki 
magának. 

A k i v é t e l e s d i j s z a b á
s o k kérdését is érintette Baross az 
ö programmjában; ezekben csak azon 
tennényeket kivánja részesíteni, me
lyek kiválóan hazai közgazdasági ér
dekeket képviselnek, vagy melyek a 
vámok vagy a nagy távolság legyö
zésére ily kivételes támogatásra rászo
rulnak, hogy nagyobb fogyasztási 
központokhoz eljuthassanak. Ily áruk 
lesznek a nyerstermények, élelmi czik
kek, továbbá a gazdasági és iparter
mékek segédanyagai : szén, vas, mü-
trágya stb. .~. · · 

Az áruosztályozás marad egyedül 
a régiben, miután ez számos köteléki 
dijszabás alapját képezi, s megváltoz
tatása nagy komplikácziókra vezetne. 

Ime, ez a teheráru-tarifa reform
jának, népiesen a teheráruzónának 
képe. A megvalósitás küszöbön áll, 
de horderejét kiszámítani korai volna. 
Egy bizonyos, ar. t. i., hogy keres
kedelmi politikáoknak egészen uj 
irányokat fug szabni a merész terve
zésü reform. 

A képviselöház zárszámadási bizottsága 
szerdá.n kisebb tárczák zárószámadását 
tárgyalta és a fölmentést megadta. A 
honvédelmi tárcza. zárószá.madásánál élén-

magyarázzam ?! Jött ö máskor is hozzánk, 
igen, de nem az én .hi vá.somra ; ugy té
p~lödöm, amint lassan felnyilik az ajtó, 
a szőnyegen alig hallhatók Zoltán léptei j 
szeretném az időt megállitani haladásában, 
hogy mentől tovább itt tudjam öt köze
lemben. Alig birok helyemből megmoz
duln~ hogy üdvözlését viszouozzam, ke
zem remeg, amint megcsókolja, és ére
zem, az. ö ajaka is. Helyet mutatok, de 
ö kér, engedjem lábaimhoz ülni, mint 
egykor, rég j szerotnék tiltakozni, de 
nyel vern megtagadja a azoigálatot; hara
gos kifejezést erőltetnék vonásaimra., de 
mosoly kél rajtok ; most látom csak, 
hogy winden érzésem wennyire az 
ove. Kezeim önkéuytelenül mélyed
nek sötét fúrteibe, ideges gyorsasággal 
bahrálok velök. - Szemei várakozással 
fügnek rajtam, de nem tudok beszélni, 
azt képzelem, a. szellemek üznek go
nosz játékot velem s ha megszóla
lok, semmivé lesz minden, ezétfoszlik a 
kép, egyedül maradok, még jobban 
érezve a. si vár valót. - De nem, Zoltán 
megszólal, közönyös dolgokról beszél 
ugyan, de nagy megerőltetésébe kerü~ i 
nem m~gy sehogysem, az ajak nem képes 
meghazudtolni a szivet. 

- Látom, mint küzd lelkében egy 
hatalmas érzés ellen, öntudatlanul hajlik 
kezemrecsókjaival ha.lmozza. el. Mily forrók 
ajkai. Érzem forró lehelletét arczomon 
és nem védekezhetem, oly gyengéuek ér
zem magam, idegeim elzsihbadtak, mint 
aki küzd az alvás és az ébrenléttet 
Mintha. kénysz6lritettek volna, kitártarn 
karjaim, keblemre ölelve öt, érzem szive 
verését, csókjai melegét, már-már össze
csa p fejem fölött szerate te, rajongásának 

kebb vitát provokstit a IX. fejezet máso
dik czime, melynek első rovata 241XJ frt 
tulkiadást mutat. Megokolásni az elöadó 
azt mondta, hogy miután a fejezet többi 
rovataiban megtakarítások marültek fel, 
ez nem is tekinthető tnlkiadásnak. B o d a 
Vilmos ezt nem fogadja el megokolásni 
és tulkiadást lát e tételben. G r o m o n 
Dezső államtitkár előadja e tulkiadások 
elkerülheU~tlen voltát, s kifejti, hogy a 
többi rovatokban elöforduló megtakaritá
,'IOk nem mint okok hozattak tel. R a
k o vs z k y elnök felvilágosítást kér az 
iránt, hogy ezen összegek annak idején 
az előiráuyza.tba miért nem vétettek fel? 
G r o m o n államtitkár kijelenti, hogy 
itt Mnyleg tulkiad!Í.ssal állunk szemben, 
s felhozza azokat az okokat, melyért nem 
lehetett előre megállapitani a szükségle
tet. A bizottság ezek után a felmentvényt 
megadandónak határozza. A h o u v é d
s e g é l y z ö a l a p b ó l szóló kimuta
tásoknál a bizottság jelentétiében kansta
táini fogja azt a sajnos állapotot, hogy 
a. z a l a p a z o r s z á g g y ü l é s d o
t á c z i ó j a m e l l e t t s e m e l e g e n
d ő a s e g é l y r e szarultak támoga
tására, sőt maga a töke is folytou csök
ken, oly értékek forrlittatván segélyezé
sekre, melyek alapszabályszerüleg a töké
hez volnának esatolandók. A Lizottság 
a segélyezendök érdekéLen ez állapotra 
felhiván a képviselőház fikyelniét, flgyut
tal határozati javaslatban állapoelott meg, 
amely szeriut a honvédelmi miniszter a 
ház által utasitandó volna, hogy a se
gélyzö egyesülettől a részletea adatok 
összeállitását beszerezze, az egyesület 
törzsvagyonának megállapitása czéljá:Jól. 

Városi közügyek. 

- Arad a rnult hóban -
Kivonat Arad szabad királyi város 

főorvosának lH!IO. évi október havi egész
ségügyi jelentésébőL 

A hömérö legmagasabb állása Co 27·2, 
október 2-án d. u. legalantabb állása C• 
3·6 október 23-án reggel jegyeztetett. 

A légsnlymérő állása 771·7 mm. leg
magasabb és 747·-± mm. legalantabb pont 
közütt ingadozott. 

Az időjárás e hó etsö felében inkább 
derült, száraz és flnyhe meleg; második 
felében hüvüseLb, gyakori, de csekély 
esőzéssel, többször eriís széláramlattal. 

Esett ll na11 ; havas eső egyszer ; 
dér volt kétszer j f1\gyott 3 nap. Cse
pegett kétszer, köd ereszkedett egyszer. 
A csapadék •1agysága 4!.1 mm., miuöl hó
csapadék 6 mm. Uralgó széliníny volt a 
nyugoti. 

A közeg6szségi állapot kevésbé ki
elégitöleg alakult. A járványos betegiiié
sek szaporodtak ; az összes halálozás ll 
esettel volt nagyobb s a városi ujszülöt
tek száma a. városi halálozás számát l!J 
esAttel haladta meg. 

Nagyobb számban a httrutos tü!löba
jok ; a csnz s a kisdedek bélimrutja je
lentkezett. A heveny fertöző betegségek 
közül a vörheny járványosan lépett fel s 
49 bejelentett esetéből hatszor halálosan 

árja, amint alig hallhatólag, akár csak a 
tulvilágról hallanám, az ima végszavai 
jutnak fúlemig: 

- N e vigy minket a kisértethe _ . . 
Egyet.len gyermekem hangja volt, a 

mint esti imáját végezte. Emberfeletti 
erővel szakitám ki magam az ölelő ka
rokból, rohantam a. másik szobába. gyer
mekemhez. 

- Egyetlen, édes kis leányom ! -
többet nem birtam szólani, i~Okogva. bo
rultam reá, wintegy esdekelve, hogy egy
szer életemben egy pillanatra is feledtem, 
hogy a n y a. vagyok. 

A gyermek reám tekiut okos sze
mecskéivel, nem kérdez semmit. 

Aztán két vékony karocska ftiződik 

nyakam köré, amelyek azonban et·ösek, 
oly erősek, hogy az egész életen át meg 
fognak őrizni a mai napéhoz hasonló ve
szedelmektől . . . 

Broo'ke Finchley leánya. 
(Regény.) 

b ,.Jtrado KözUiny" szdmdra a11golhól forditotta: 

[10] 'V"á.aá.:h.el~ :Tanka.. 

Judith megvetőleg nézte végig nagy
nénje fáradozásait. 

- Kocsis, - mondá nyugodt, hatá
rozott hangon, - miss Crayuek semmi 
köze többé az én dolgaim .s, tetteimhez, 
ha véletlenül nagynéném is. Eu nagykom 
vagyok éa szabad ura akaratomnak. Ha 
ön nem akar az állomásra. vinui, egy
szerilen lesétálok s a kés<ibbi vonattal 
megyek. Ez esetben azoutan öu köteles 
lesz nekem az idővesztésért kártalanitást 
fizetni ; azonban ha elvisz, hogy még az 
első vonattal mehessek, ugy öt ahiHinget 
fizetek a rendes megszabott áron felül. 
De határozza el magát azonnal. 

305·ik szám. 
Előfizetési árak : 

Helybelt Vidéken 
l11í::l11~: flm·dr•rr: JW>irti s:tJ/;ii/d,'.·'·''l: 

l~gt\H?. én·e . . • lll fi' l l·:g-{,,z é vm • • • l~ [r 
}\H th·re • • • • 8 " Ftq Ó\'r4"1 • • . • 7. ~ 
Negycel ,\ne ••• ll • 1\'''!f)'Crl ~Ho .•• :!,.-,o 
E!l:'y hóra • • • . l " , E'"y húr·n • • • • l.:!tt 

Egyes szám ára helyben Ei kr., vldék11n 6 kr. 

Hirdetések dija : 
Nyolez lu•sA!.os p('IÍI•or egyszcr·i hiJ'<Iet.bnél r; h 
Mirrden kövctkezónél •••.•• •, • • 4 
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végződött. A többi ragályos-járványos 
betegségek szórváuyosan jöttek elő ; ne
vezetesen a tifus~ 5, a kanyaró ö, a bá
rányhimlő s a croup 2-2 esettel, a dif
teritisz, hökhurut s a. vérhas egy-egy 
esettel. 

A trachoma-betegek száma e hóban 
egy esettel szaporodott j apadt 4 esettel j 
a hó végén orvoslásban állott l t eset, 
Ezek küzül 9 a kórházban, 2 házilag ke
zeltetett ; köztük idegen 6. 

Kórházban kezelt betegek : 
Megyei közkórházban maradt löl, 

szaporodott HJB, együttessen ápoltatott 350, 
ebböl gyógyult Üő, javult 44, elhalt 16. 
marad Hü. 

Izraelita kórházban maradt 6, sza
porodott 7, együttesen ápoltatott 13. Eb
ből gyógyult ö, elhalt l, maradt 7. 

Osszesen maradt 157, szaporodott 206, 
együttesen ápoltatott 3tj3. Ellből gyógyult · 
lí~J, javult +!, elhalt 17, maradt lö2 
beteg. 

A különbözö városrészekben s a. kór
házakban elhunyt összesen 95 egyén, 
ezek köziil 53 fi, 42 nőnemű j idegen 11, 
városi illetöségü b-:1. 

A városi iUetöségii halottakból esik a 
bel városra 24, Pernyávára 24, Sarkadra 4, 
Ujtelepre 2, Gájra ll, Ségára 8, a kórhá
zakbau kimult ll. 

N evezetesebb halálokok : veleszületett 
gyengeség s alkati hiba 10, rángás 3, 
tüdővész és aszkór 15, tüdőlob ö, agybaj 
l, szivbaj 7, hashártyalob l, torokgyik 2, 
vörheny 6, hökhurut l, hagymáz 2, bél
hurut 17, vérhas l, m~jbaj l, veselob 3, 
derma l, elmekór 3, . vágelgyengülés 7, 
stb. atb. 

Baleset l. Halva született l. 
Az összes elhaltak közül orvosolta

tott H2. 
A halálozás évi aránya e hóban (a 

városi halottakra s a katonaság nélkiHí 
létszámra számitva) 211.5 p r. m i ll E>. 

Korra. nézve elhalt a városi lakosság· 
ból l évig 3:& ; 2-5 évig 10; 6-10 6 vig 
5 j 11-20 évig 2 j 21-30 évig 3; 31-40 
évig 9 j 41 -uO évig ó; 51-HO évig 5; 
61-70 évig 4; 7l~J évig f:i; 00 év 
felett, 3. 

l<~lve született. az anyakönyvi kivona
tok szeriut 112 (ugyanannyi miut szep
temberben); ezek ll:öztt156.fi, 66 nőnemü; 
törv~nyteleu 21 i ilwr l pár; szomszé_d 
községbeli illetösógü 9. 

A sziiletések óvi aránya e hóban (a 
v1Írosi szülöttek s lakókra katonaság nél
kül számitva) 32·5 p r. m i ll e. 

Házasult 37 plír. 
Orvosmntlőrilog viz>~glí.ltatott Hl4 le

tartóztatott egyén. Orvosremiőri hulla
szemle tartatott 4 esetoen. · 

A d~j kált kisdedek lét.:Jzáma volt ok
tóber 31-éu 169. 

K ü l föl d. 
A porosz trónbeszéd. V i lm os némel 

császár és porosz király trónbeszéddet 
nyitotta meg szerdán a. poros·-. ország
gyülést. E trónbeszéd, az első B i s
m a r ck herezeg vitlszalépese óta, egy
szerüen folsorolja a feladatokat, malyeket 

- Judith,- könyörgött miss Cray,
miért vagy oly kegyetlen ho:~:zám, ki tizen
négy évig voltam egyedüli oltalmad. 

De huga rá se nézett. 
-- Ugy is hiába kéri,- szólt jóságos 

hangján mr. Bortham, - jöjjön, engod,ie 
magát visszavezetni a házba. . .Majd késöbb 
lemegyek a faluba s hozok önnek egy 
kisegitőnét, s ha megengedi, nem fogok 
tovább önnél alkalmatlankodni, hanem 
még ma este haza megyek. Acidig is 
azonban csak tessék velem parancsolni, 
szi vese n Jeszek szolgálatára. 

Mis~ Cray kétségbeesett zokogá.sba. 
tört ki. . 

- Vajjon mi történhetett vele, -
siránkozott, - csakugyan talán örökséget 
csinált? De hiszen arról nekem is kellene 
valamit tndnom. Oh, és most ön is itt 
akar hagyni engem egyedül i' 

- Mindent megteszek, amit ön óhajt 
s a mivel én önnek: hasznára lehetek, 
miss Cray. Nyugodjék csak meg, kedves 
barátnöm, én igyekezni fogok mindent 
az ön kedvére tenni,- szólt mr. Bortham 
csendesitöleg; ki jó szive következtében 
Ös? intén szánta a; tehetetlen ·öreg nőt, ds 
miudamellett szerette volna kitudni, hogy 
milyen életet élt Judith nénje házá.ba.u. 

Oh, ne hagyjon el? - könyörgött 
miss Cray. 

- Természetesen itt maradok hol
napig, ha ön kivánja, én azt hittem, hogy 
terhére leszek. S most engedje meg, 
hogy a falubau e~y kisegitönét keres
hassek a.z ön számara.. 

Miss Cray nem ellenkezett, egészen 
meg volt törve. 

Midön egyerlül maradt a szobábau, 
szemben a J tuiith által még csak oly 
rövid idö előtt teritett asztallal, s látta 
a. p!i.stétomot, s az érintetlenül hagyott 
elarabot mr. Bortham tányérjában, ujhól 
könyezni kezdett. e 

. - Oh, mily drágá.n fizettette meg 
mmdezt vélem, az a gonosz, hálátlau te
remtés, - zokogá arczát kezeiue temetve. 

l 



az orsúggyülés megoldandó lesz és csak 
v~·gezetül egypár szóban emlékezik meg 
a békés külügyi viszonyokról. A trón
beszéd a következő fontosabb törvény
ja vaslatokat sorolja fel: a ntipiskolai tör
vényjavaslat mely az ingyenes oktatást 
szabályazza; a kisebb örökségek adómen
tessége ; a küzségi szervezetröl szóló ja
vaslA-t, hogy a kö~ségekben éleszsze a köz
ügyek iránti érdeklődést; az iparfeliigye
löség ujj<iszervezése, ami összefliggésben 
áll a munkáskérdéssel. Ezután szószerint 
ezt mondja : ."A birodalomnak az ö s z
s z e s k ü l á ll a m o k k a l fennálló b a
r á ts á g os vis z o n y a következtében, 
mely ez év folyamán még i n k á b b 
megszilárdult, bizalommal 
várhatom a béketovábbi fenn
maradását." 

Vilmos császar a munkások érdekében. 
Az országos gazdasági kollégium kedden 
este tartott ülésében megjelent a császár, 
kit M a r c a r d má,sodállamtitkár mint 
elnök üdvözölt, hangsulyozva, h(lgy a kol
légium ötven éves fennállása óta először 
lát egy császárt körében. Szavaira lelkes 
éljenzés hangzott fel. A . császár óhajára 
a mezögazdasági gépek körüli védőintéz
kedések ügyét tárgyalták Hosszabb vita 
után egy rendörségi szabályzat mel
lett nyilatkozott a kollégium, mely 
nemcsak a mnnkaadónak, de a ronn
kásnak is kötelességévé teszi a legna
gyobb elövigyázatot. Schmoller tanár 
hangsulyozta, hogy a legtöbb mezögaz
dasági baleset nem a gépek üzemével 
történik. A c s ás z á r i s fe l s z ó
l a l t és kifejtette, mily sajnálattal érte
sült a mBzőgazdasági balesetek számának 
szaporodásáról, külőnösen a mnnkásnök
nél s azért nagyobb gond fordítandó a 
baj lehető elkerülésére. A többnyire mü
veletlen mezei mnnkásoktól nem lehet 
követelni, hogy észrevegye saját érde
két s gondoskodjék ekszisztencziája bizto
sitásáróL A fe l e l ös m u nk a a d ó k r a 
kell szigorn felügyeletetgya
k o r o l n i. Ahol gondatlanság forgott 
fenn, a b a l e se t e k é r t fe l e l ö s e k
kal szemben nem gyakorol 
maj d ke g y e lm e t. A legjo);>ba.t re
méli a kollégium határozataitóL Ürömére 
szolgál, hogy részt vehetett tanácskozá
saiba.n. - Ulés után lakoma volt, melyen 
L u c i us mezöga_zdasági miniszter kö
szönetet mondott a ('Sászárnak. 
~~==-===~=~==-==----

Legujabb posta. 
- A gümőkór gyógyltása. K o c h va

lószinűleg már november Hl-én tartja 
meg az orvostudományi társaságban elő
adását uj gyógyeljárásáról s felolvasása 
nyomban· rá meg fog jelenni a ~Kölnische 
W ochenschrift"-ben. Az orvostudományi 
társaság Koch Róbertet disztagjává fogja 
megválasztani. Kochna.k emlitett előadá
sához csupán belépti jegyekkellehet jutni 
és csupán orvosok kapnak ilyen j egye
ket. Miguel pénzügyminiszter már kiutal
ványozott megfelelő pénzösszeget avég
ből, hogy a Charité közelében á. ll a m i 
kórház állittassék fel. 

A "Post" jelenti, hogy immár m i n
den kétséget kizárólag be van 
b i z o n y i t v. a. Ko c h g y ó g y e l j á. r á
s á n a k f ö l t é t l e n m e g b i z h a t ó-
8 á. g a ; a világos sárga, szinte áttetsző, 

olajszerü folyadékból álló gyógyszer be
fecskendése közönséges fecskendő által 
eszközöltetik, mely a rendes Pravaz-féle 
fEleskendőktől csupán annyiban különbö
zik, hogy egy ötöd helyett l tized gramm 
tartalomképességgel bir ; ennek megfele
lőleg a. folyadékot csupán ily csekély 

M1isnap korán reggel mr. Bortham 
meglehetös szartartásus bucsu utá.n csak
ugyan alpályázott. Látogatását soha többé 
nem ismételte, s leveleivel is csak nagyon 
ritkiÍ.n kereste fol egykori jó barátnőjét. 
Legutóbbi levelében pedig arról ért~sité 
miss Crayt, hogy örökbe fogadta az elhalt 
falujaLeli plébánosnak egyetlen leányát. 

- Hiába volt miuden reményem, -
tördelé miss Cray. -- Judith, Judith, 
ezért még tartozom neked. 

VI. }'EJEZET. 

Mindenre használható unokahuga hir
telen elvesztése után miss Cray csaknam 
buskomorságba esett, mert bármerre ment 
és bármit tett is, mindenütt Judith hiányát 
érezte. 

Október elsö fele miss Cray házát 
zárva találta, miutá.n urnöje a tenger
partra ment feledést keresni a multra.. 
Röviddal az elul.azá.'l előtt miss Cray egy 
levelet kapott 'a. South és Pletching czég
től, me ly igy hangzott: 

"Asszonyom! 
Klintsü~tk, miss OaklPy, utasitá$ai foly

lá7t, van .~zerenc.sir~k ön11ek eg!! száz font
ról szilló ttfalrYínyt kiild.eni, mely összeg a 

jPIItnetJeZftt hiilgyet, mi.ss Oakleyt, mimltm 
kötelezettség al-ól, önnel szemben, fölmenteni 
tartozik. 

Et&gedélyével marad ~t nk 
aláztttos szolgái : 

South és Ftetching". 

mennyiségben fecskenoezik be. A folya
dék esiráktól tökHietesen ment és lég
mentesen elzárt tartályban őriztetik ; a 
tartályok vatta-dugókkal vannak ellátva, 
ugy hogy fertözés feltétlenül ki van 
z1irva. A befecskendés is antiszeptikus 
óvintézkedések szemmelta.rtása mellett 
eszl<özöltetik. A gümöméreg több állat
nemzedék gümőbaczillus-tenyésztéseinek, 

i Ile tő leg anyagcseretermekeiknek leöntése 
által nyeretik. 

Az a nö, kit Libhertz a. napokban 
a Koch-féle gyógyeljárás szerint gyógy
kezelés alá vett, már majdnem teljesen 
felgyógyult. A betegnél a. láz majdnem 
teljesen megszünt és a gümős bőrrészlet 

szinte végképen eltünt; körülötte egész
séges béir képződött, mig az egészségte
len bőr elszáradt és lehullott. 

Koch e g y m á s o d i k b e t e g e t 
o l t o t t b e, még pedig egy fiut, aki 
első életévétől fogva a r c z l u p n s
b a n szenved; a fiut a szegény-klinikában 
helyezték el és itt fecskendeúk arczába a. 
Koch-féle folyadékot. 

A Ko0h-féle gyógyeljárás alkalma
zása czéljából a Charité és a városi 
v a su t i p á l y a. u d v a. r k ö z ö t t k ü
lőn baraklazaretet fognak 
f e l á ll i t a n i. 

Táviratok. 
- A képviselöház ülése. -

Budapest, november 13. (Saját tud. táv.) 
Elnök : P é c h y Tamás. 
Jegyzők: Ma d a r ás József, J os i

p o v i c h (jéza, E s z t e r h á z y Kálmán, 
gr. S z é l Akos. 

A kormány részéröl jelen vannak : 
Sz a p á r y Gyula gróf miniszterelnök 
B a r o s s Gábor, Bethlen András, J osi- J 
povics Imre. 

Elnök az ülést 10 órakor megnyitja 
mire a. jegyzőkönyv hitelesittetik. 

K ö v e t k e z i k a n a p i r e n d. A 
kereskedelmi tárcza költségvetésének rész
letes tárgyalása. 

Az államvasutak tételénél Darányi 
Ignácz előadó a következő határozati ja.
vaslatát terjeszti be : 

Felhatalmaztatik a miniszter, hogy a 
magy. kir. államvasutak mentén eme
lnedö irodai épületek illetve tiszti és 
munkás lakházak kiépítésére a pénzüg. -
miniszterrel egyetértöleg 5°10 kamatozáa 
és legfeljebh őU év alatt leendő visszafi
zetés teltétele alatt az államvasutak nyug
dijintézetétöl 3.~tJO,OO forintig terjedhető 
épitési kölcsönt vegyen, az idöközi ka
matokat az építési töke terhére tedezze 
s az építkezések befejezése után az elő
leg összeg, kamat és törlesztési járadékát 
az illető évek költségve~sébe vegye fel. 

Harkányi Frigyes : Ürömmel konsta
tálja ama fejlődést, mely a magyar állam
vasutak üzemében fennállott. Megjegyzést 
akar tenni Kaas Ivor tegnapi Illegjegy
zésére az osztrák-magyar államvasutakat 
illetőleg, ö, mint nevezett vasuttársaság 
alapos ismerője, konstatálja., hogy az ugy 
az üzem, mint a magyar államnak meg
felelöen történik. KülöL'ben is az állam 
viszonya a. társasághoz szerzödésben van 
szabályozva. 

A tétel az elöadó által be ter j esztett 
határozati javaslattal együtt megszavaz
tatik. 

Ktm Miklósnak a komáromi hid épí
tése ügyében intézett kérdésére Baross 
megadván a választ, a költségvetés rész
leteiben is letárgyaltatott és elfogadtatott. 

Következik a fóldmlvelésl tárcza költ
ségvetesének tárgyalása. 

fogott és tudósitotta az ügyvédet arról, 
hogy minrlent rendoson megkapott, de 
egyszersmind megkérdezte unokahuga tar
tózkodási helyét, s a körülményeit, melyek 
öt képesitették a száz font azonnali ki
fizetésére, mert ugymonrl : 

"Egészen az utolsó napokig én voltam 
egyetlen támasza, én akarlályoztam meg 
tizennégy é.vig, hogy a. dologházba nem 
került, az tQhát cs11.k természetes, hogy 
jelenlegi sorsa után tudakozódom." 

A legközelebbi posta pedig a követ
kező vá.la.szt hozta a kiváncsiságtól már 
szinte beteg -miss Craynek : 

"A.'l.'<ZOII!J07n J 
Szive.~m váln~zolunk Jdrrlh•eire, A/i;~s 

Oakle!l jelenleg czégíink l.egirtősehb fflgjának 
nénjéltél mi.'-S 8outhnál vun, kivel rövid idő 
m1tl"a lwsszrtbb tttnzá.~t temd a szrírazlöl
diin. Egyéb terveiről a jövőre talzve nincs 
t~tdomásunk. 

Ami az ön mái;odik kh-dh.ét illeti, miss 
Dakley va.11yonát, mtl.rt évente hrímm~zerfon
fot jüredelmez, al!f.Ía jó l1aní(iát6l, az 
Amerikába kivándorolt mr . .Veredith BecJel~,.
t6l örökö l te. 

Ke g yes engedelmével 
alázatos i!Zolgái 

South és Fletcll ing." 

.A. levél kiséretében csakugyan ott 
volt az utalvány, de miss Cray egy 
csöppet sem örült a száz fontnak, mert 
ez csak még áthidalhatatlanabbá tette az 
örvényt közte és buga közt. Azonkivül 
most mé~ a kiváncsiság is gyötörte, hogy 
honnan szerezhette Judith oly hamar meg 
a száz fontot. Ha tudta volna, hogy Judith 
hol van, rögtön utána utazik; de fogalma 
sem volt huga holléte felől, igy tehát az 
ügyvéd levele csaknem nagyobb örömet 
szerzett neki, mint a pénz. Nem is vesz· 
tett el egy pillanatot se, rögtön tollat 

A várva várt levél kihullott miss 
Cray kezeiből, s a. rászedett nagynéne 
sirva fakadt. Oh, de mit is tehetett volna. 
egyebet? Nem volt-e kegyetlen rá nézve 
a. csapás, hogy sem Judith pénzéböl, sem 
pedig ennek magas állásából, melybe 
Judithot a vagyon helyezte, neki nem 
volt haszna. S mPg csak reménye sem 
volt arra nézve, hogy hugát bármiként 
is megközelithesse, mert tudta, hogy ez 
öt soha többé maga elé nem bocsátandja. 
Ez a gondolat tette miss Crayt beteggé, 
s ennek folytán zárta be házát is és 
távozott a tengerpartra. 

De végre mégis csak haza kellett 
jönnie, s egy asszonyt Sarah, s egy 
fiatalabb leányt Judith helyébe fogadnia.. 

(}'olytatása következik.) 

?:"' .• -
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Dánlel Emő előadó ismerteti a költ
ségvetést és előadja ama. változtatásokat, 
amelyeket a kereskedelmi minisztériumtól 
átvett üzemek a földmüvelési miniszte
riumban elöidéztek. Vázolja., hogy a pénz
ügyi bizottság minö törléseket eszközölt 
a költségvetésben s minö javulást idézett 
elő annak mérlegében. Kéri a költségve
tés elfogadlisát. 

Bethlen András gróf sorrendben ki
ván foglalkozni a felhozottakkaL 'l'ilta
kozik a miniszter ama föltevése ellen, 
hogy minisztériumban ne volnának szak
emberek. A borgyártásra vonatkozólag 
egyetlen radikális reformot i~mer és ·z a 
borgyártás teljes betiltása (Atalános he
lyeslés). Nem mondhatja senki sem, hogy 
nem történt a földmüvelés terén halad:ís, 
haladás történt a selyemtenyésztés, a v•;d
oltás terén. N agy körvonalokban vázolja 
a miniszter az állam jelenlegi helyzetét, 
a teltörekvő szocziálista eszméket, a 
tOlfelé és lefelé egyaránt növekedő igé
nyeket s arra a konklussióra jut, hogy 
az ö túrczája, mely a világpiaczon for
rongó változások hat.ása alatt áll, napi 
politikát kell hogy végezzen. (Igaz! Ugy 
van!) Attéra mezörendörségi intézményre 
s azt hiszi, hogy az erre vonatkozó ja
vaslatot összhangzásba kell hozni a köz
igazgatási törvenynyeL A mezörendörség
nek minucziózitásig menö rendezése majd
nem lehetetlen. A telepítések ügyében 
mindent el tog követni, búr e téren csak 
az elméleti tanulmányozásnál s nem még 
a praktikusn~l állanak, de hiszi, hogy 
egy ev alatt a telepítések s első sorbau 
a Balaton mollctt eszközölhetök lesznek. 
Az ország nagy részére ki akai:ja te~jesz
teni a gyümökst~rmelést, ápoitatni aka~ja 
a baromfi tenyésztésének fejlesztését. (Al
talános helyeslés.) Előhaladott állapothan 
van a miniszteriumban a:.~ általános viz
jog kérdésére vonatkozó törvényjavas
lat, amelyet nemsokára be fog teJ:jeszteni; 
befogja terjeszteni a Tisza-meder rendezé
séről szóló törvényjavalatot is. Tervbe van 
véve a 'femfls-Béga-csatornák végleges 
rendezése ; e tQkintetben már egy mü
szaki terv fekszik a núniszter előtt. 
(Helyeslés.) 

Rendezni fogja a ru iniszter az állat
egészségügyet s illetőleg az erre vonat
kozó felügyeletet. Ma a törvényhatóságok 
uagyré101ze panaszkodik az állapotok tart
hatatlansága fölött. Egy-egy megyebeu 
2-3 állatorvos teljesiti a telügyeletet 26 
szolgabirósági járás fölütt. n.z erre vo
natkozó törvényt is összhangzásba aka~ja 
hozni a közigazgatási törvényjavaslattaL 
A miniszter utasításai lehetőleg elsimí
tották e viszásságokat. A ház általános 
helyeslés közt hallgatja a miniszter fejte
getéseit. 

- A negyvennyolczal kör az elkereszte
lési rendelet ügyében. -

Budapest, november 13. (Saj. tud. táv.) 
A negyvennyolczas kör az eikeresztelesi 
rendelet tárgyában tartott értekezletén 
az elkeresztelési ügyten létrejött megál
lapodás szarint helyteleniti ugyan, hogy 
az l!i6í3. törvénynek érvény uem szarez
tetik ; azonban C s á k y rendeletét, mi
vel tisztán vallási ügyben kihágást kon
stituál, s az alkotmányos renddel, törvény
nyel ellenkezik - a kör tagjaira nézve 
ezen kérdés eldöntése n y i l t k é r d é s 
marad. 

A szavazati jog. 
Brüsszel, november 13. (Saját tud. táv.) 

Kormánykörökben azt besz~lik, hogy 
legközelebb törvényjavaslat fog a képvi
selöhá.zban benyujtaui, mely tetemesen 
kifogja terjeszteni a. szavazati jogot a 
községi és provincziális választásoknáL 

- Elsülyedt hajó. -
Madrid, november 13. (Saját tud. táv.) 

Ide érkezett hirek szarint. az elsülyedt 
nSerpent" czirká.ió hajón 27ti ember volt, J 
akik kiizül csak hárman tudtak Camariuas 
tal va me !lett partra uszni. 

- Crispi választása. 
Palermo, nov. 13. (Saj. tud. táv.) A 

C r is p i rniniszterelnök tisztE>letére adott 
lakomán 2UJ-an vettek részt. A Crispi 
megválasztása érdekében müköclö első 
kerületi választási bizottság elnöke üdvö
zölvén a miniszterelnököt, annak az óhaj
nak adott kifejezést, hogy Palermo vá
lasztói Crispi nevévellépjenek az urnához. 
C r i s p i miniszt~relnük azt válas7.olta. 
nem azért jött ide, hogy beszédet tart
son, hanem, hogy kezet szoritsou válasz
tóival. 

Naptár. 
November 14. Péntek. Hó ru. htb. naptár: 

Jukund. - Protostáns uaptár:Klementin. -- Oüröj,f 
keleti naptár (nl>V. 2.) : Acúndin. - A nap kél 
1 óra! perczkor, nyugijzik 4 óra 24 perczkor. 

Időjárás. 

i ... ,;, 

maradandó legyen, közarlakoZ<isból szob
rot emelt s annak leleplezésére f. évi ok
tóber 6-án ünnepélyt rendezett. 

Ugocsamegye mélyen tajlalja, hogy 
élőszóval nem adhatott a szoboruál kife
jezést kegyeletének s llflm mondhatja el 
majd a jövendő nemze(Mknek, hogy a 
szent sirokhoz zarándokoljon lelkesfilni s 
tanulja ott szeretni a hazát, de nem ron
lasztotta el, hogy sürgönyileg kifejezést 
adjunk kegyeletünknek, mindnyájnnk ál
tal érezett. részvétünket. 

A közgyülés ezt az alispáni jelentést 
tudomásul vette és ez alkalomból kegye
lettel emlékezett meg a 13 aradi vérta
nnról, kiknek halálával magyar hazánk 
történetének egy hosszu, tragikus kor
szaka zR.ródott le, kik azon eszmért har
czoltak és haltak meg, hogy Magyar
ország legyen függetlenül magyar és 
lAgyen képes belépni az európai kultur
államok kehAiábe. 

Tettökről fényesen baszél a történe
lem s midön ök martyrhalált szenvedtek, 
abiJan a korban kétségbflesés szállta meg 
a nemzetet, hogy lesz-e még valaha 
az ősöktől átxett Magyarország s a 13 
vértanu halála ezen az ösöktől atvett 
szent örökség megmentése indokából vi. 
vott küzdelem szomoru következménye 
volt. Fájdalmasan gondol vissza a vá
ros közgyülésa ama sötét korszakra, 
mikor e martyrokról még csak megem
lékezni is csak a legsziikebb csalárh kik
ben volt lehetségl's. Ma 41 évi fej l őrlés 
után azonban elérte nemzetünk, hogy folyó 
évi október 6-án a magyar orszúggyiilé<> 
is koszorut helyez a vértanuk szobrára. 
A n~mzet jelent meg Aradon, mi fényes 
bizonysága annak, hogy azon nagy tö
rekvések, malyekért e hősök küzdöttek, ' 
ma már uralorura jutottak. A nemzet és 
királya egymást megértették, a hön óhaj
tott magyar nemzeti állam kifejlödütt és 
megszilárdult. Azok az es~mék, mnlye
kért a. 48-iki hősök ktizdöttek, ténynyá 
váltak, a nemzet keserüsége eloszlott s 
helyét a hősök iránti hála és kegyele't 
magasztos érzelme foglalta el. (E határo
zat kimondásakor a közgyülés tagjai fel
á.lla.uak s azt állva hallgatták végig.) · 

- A talajöntözés Mezöhegyesen. A 
mezöhegyesi élővizcsatorna fényes próbá
ját adta tegnapelőtt aunak, hogy nem
csak az ottani czukorgyár vizszükségle
tének fedezésére, hanP-m egyéb fontos 
öutözési problémák megoldására is hi va
tott. Egy 20) holdas kaszálló elárasztá,
sával tettek V ásárlwlyi Bela felel ös szer
kesztönk jelenlétében kísérletet, mely fé
nyesen sikerült. A csatornában fel,luzzasz
tott viz egy keresztárokha szorittatott, 
melyböl könnyen zárható fadudákon bo
csájtatott ki az arimylag nagy terjr~delrnü 
k~szálóra, melyet rövid i dön teljeseu elárasz
tott. A csatorna esése kilométerenkint ugyan 
csak 10 cm. mig a Marosé 30 cm. mégis 
ama kisebb esés is elegendő arra, hogy 
a Maros vizét azon iszaposan vigye Me
zöhegyesig, mely körülmény annyiban 
bir nagy fontossággal, a menuyiben a 
csatorna vize nem csak öntözi, hanem a 
magával hordott iszap leraká~a által egy
szersmind trágyázza és termékenyíLi is a 
talajt. · mezöhegyesi rétkultuníra nézve 
ezen kisérlet nagy horderővel hir Itt a 
kaszállők 11. felszántott talaj ha alkalmas ta
karmány füvek magvainak elvetése últalne
veltetnek, s évek multán ujabb vetésforgíts 
alá esnek. Még ez év folyamán egy oly 
tábla elárasztása fog kisérletkép fogauatlJtt 
vétetni, melybe a takarmány buzával 
együtt vett-etett. Hogy mily fontossággal 
birhat az élővizcsatorna a mozöhegyesi 
mezögazdaságra, könnyen megitéUtető 

azon körülményből, hogy ezen csatorna. 
k é t e z e r h o l d n y i t e r ü l e t e t do
minál, melyet alkalmas berendezés mal
lett annak vizével nehézség uélkül lehet 
öntözni. 

Közigazgatasi bizottságaink ma 
tartj!í.k meg november havi rendes ülései
ket és pedig a megyei délelöt.t 91 a városi 
déintán 4 órakor. 

- A vértanuszobor koszornit most 
helyezik el az árucsarnokban. Vasárnap 
már megnyilik az árucsarnok s a koszo
ruk láthatók lesznek. Felnöttek 10 krt, 

Ll.q11yo.mís: re.~gel 7 óra~or 763.1 mm., dél
után 2 órakor i64.0 mm. llünu1rsfk: reg go l j Ónlk>r 
C0 + 6.4. délután l! órakor C0 + 8:!. Szél io·tínya 
ls e1·ej1: reggel 1 órakor N. l. délután 2 órakor 
EX. 3. - FrllWzt't; reggel borult, dólut!ln bo
rult. - Csapadl-k az utóbbi 24 órába u: O mm. 

. gyermekek 5 krt fizetnek. 

H l R EK. 
Hazafias megye. 

Ugocsame-gye nem lehetvén jelen a 
vértanuszobor leleplezési üunepélyén, át
iratot intézett Arad város törvényhatósá
gához. Az átiratot tegnap olvasták fel a 
közgyülés elött. Ez átiratban kivonat fog
laltatik a.z alispán előterjeszwséröl és a 
közgyülés határozatáróL A kivonat szósze
rint a következő : 

nArad szab. kir. város ama hősöknek, 
kik nemcsak karddal a kezökben harczol
tak a honért, de készek voltak, mint hő
sök a szent ügyért bitóf<i~, hóhér kezé
ben halni martyr-halált, hogy emlékök 

- A kultuszminiszter a méhészetért. 
C s á k y Albin gróf kultuszminiszter, a 
hozzáérkezett jelentésekből arról győző
dött meg, hogy a. méhészet oktatása és a 
méhesok állapota, nehány intézetet ki
véve, a legtöbb tanítóképezdénél nem fe
lel meg annak a czélnak, hogy a növen
dékek mint néptanítók ezen fontos gaz
dasági ág terjesztésére kép<~ztessmwk. 
Még mindig több állami képezde és a 
felekezeti jellegüeknek nagy többsége az 
oktatás czéljaira alkalmas méheseknek hl
jával van ; az oktatásra nézve pedig azt 
tapasztalta, hogy a gazdaságtau tauárai 
a. méhészetet többnyire hézagosan és 
felületeseu taui~ják es nem törekszenek 
arra, hogy a növendékekben a méhés?.et 
iránt kedvet ébresszenek és öket az ok
szerü méhészet által elérhető eredménvek
röl ~eggyözzék. Ezen hiányok orvosiása 
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vég, tt a miniszter körrendetileg fölhívta 
az állami tauitóképzi:ik igazgató-tanámit, 
a felekezeti képezdéknek pedig ogyházi 
fühatósligait, hogy ezen ügyet állandóan 
figyt>lemmel kisé1:jék, a gazdaságtan tamí
rlmak és méhes kezelőjének a lontebb ern
litetteknek tanitás~t tegyék kütelessé
gükko1, a vándortanítók megjelenése al
kalmával a növendékeket azoknak tA.ui
tása meghallgatására a gazdaságtau ta
nára tiltal vezettesék el, és az intézeti 
rnéhesnek jókarban tartása és czéljának 
megíelelö ke~eltetése iránt intézkedjenek. 

- Uj román iskola. A román egy
há7.kiizség egy csinos uj iskolát épittetett 
a fejsze-utezában. Minthogy az iskpia tel
jflseu elkészült, folyamodtak az egészség~ 
ügyi hatósághoz, hogv vizsgálja f~lül az 
épületet. A helyiség felülvizsgálása a na
pokban lesz. 

- Közigazgatási bejárás. A sza.rvas
orosház-tótkornlóll-mezühf'gyesi vasutnak 
tegnapelőtt, nov. 12-én, tartatott meg a 
közigazgatási bejárása. A korm1íny részé
ről tryöugyö~~y miniszt.eri tanácsos volt 
j .·len ; képviseltetve voltak továbbá. az 
érdBkelt községek, a mezöhegyesi j ó
szágigazgatóság s az aradi és csamídi 
egyesült vasutak Vá~árheiyi Béla igaz
gató s Hegediis Lá.szló föm!~mök által. 
A va~utat, mely Szarvasról indul ki, s 
Mezöhegyosen végződik, ~ouderronp her
lillÍ ezég épiti, s Békéslllegye 400 ezer 
forintot ajánlott fel aunak létesítésére. 

- Felhívás. Az. ,JAradi Torna-Egyesü
let" t. miiködö tagJait tisztelettel Jelhi
vom, hogy a ma este 6 órakor a lyczeum 
tornatermében tartandó fopróbára minél 
sz á mosab l Jan megj elenni szi veskedjene k. 
KP-lt Aradon, lo~JU. évi november hó 
14-én. N a g y Sándort müvezetö. 

- Ari. öngyilkos-jelölt. Egy g>tzrlag 
izraelita. család egyetlen fia olyau dolgot 
követett el, melyt·rt az apa megpiron
gatta öt. A fiu erre buuak adta a fejét 
és két napig kerülte a házat. Az éhség 
hazakergette, mire az apa ujra prédiká
cziót tartott neki. A fiu erre UJra nya
ln\ha vette a várost, hanem elöl!b levelet 
irt az apjának, melyben tudósitja, hogy 
ki fogja magát végezni. Az apa erre a 
rendörséghez fordult és kerestette fi1it. A 
polg1íri renelőr meg is találta a relllény
beli öngyilkost és elszerltJ tőle a pisztolyt, 
a golyót és a kapszlikfit és ezekkel a 
rekvizitumokkal együtt átadta a szü
löknek. 

Tendencziózus hiresztelés foly 
a lapokban egy p<ir nap óta, mely 
szeriut a lippai közöuség nagy öriim~re 
megboto7-ott K i s h a l lll i Ftereucz, a 
"J{adna-Lippa és Vidéke" szerkesztöje, e 
verés következtében m e g h a J t volna. 
Természetesen a;.,; egész dologból e g y sz ó 
s e m i g a z. Kishalminak seunni baja 
sincsen, csak nem mer az utczán mutat
kozni - m~I"t arnint lapnukuak il:j:\k -
a lippai polgárság nagyon ha.jl~~.udó a 
leczkét neki u J a b b k i a d á s b a n meg
adni, aunyira fel van böszülve iapja el
len. A halálhir kolporttíhisa, - lt>vele
ziínk szerint, -- magától Ki 11 h a lm i
t. ó l ered. 

- A tanitóság körébő!. Az orsúgos 
középiskolai tanáregyesület alapit!Ís<~nak 
jövő ny1í.J·on lesz lmszouötödik évfordulója. 
Ez alkalomból megirt;ík az egyesület tör
ténetét s jubileumt közgyülést tartauak. 
.l'tleget~ditjük e helyen, hogy az fogyesii
letnek uj társalgó helyiségei a 'l'eréz
körut 1~. KZ. a. házban vauuak s nem
sokira vendégszobát is rendeznek be 
vidt\ki tagok sz<lmiÍra. A~ egyesület mó
dositott abtpszubtí.Iyait a kultm1xmiuiszter 
a lHtpokban jóváhagyta.- A r ef o r m á
t us t a n i t ó k o r s z á g os állandó vá
lasztmáuya deczember ~O-cin Bndapesten 
a ref. gymnázinm épületében tartja köz
gyülését. A g_yülésre tagsági joggal meg
jolenhotnek az összes hazai ref. tanitó
egyesületek ké!J viselői. 

- Aradiak a temesvarl kiállitáson. A 
temesvári ki<illitás reudezö bizo t tsúga. 
átirt az arttdi ipartestülethez, felkérve 
azt, hogy t:imogatná. a kiúlliHst.és buzdi
l,;1.uá részvéu•lre az aradi iparosságot. 
Az ipartestület eleget fog teuui a temes: 
váriak kérelmének. 

- Szilárd akaraterő. A nagybácsi er-
kölcsi prédikál'ziót tart 21 
esim ek. 

éves unokaöcs-

- Ugy, ugy öc;;em, - végzi a purczert -
csak ak:tmterö kell s akkor te is mehetsz 
valamire. 

-- Ah, kedves bátyám, azon nem mulik. 
Peldául azelőtt alig tudtam meginni kat po

hár sört, s most a szilárd akat•aterö folytán 
annyira vittem, hogy !:1-10 pohar alig koty
tyan meg. 

- A macsai falkavadásztársasiig mai 
meetje a. Kicsó-majornál lesz délelött ll 
órakor. 

- VII-lk kimutatás a z a r ad i e v. 
r e t. e g y h a z r é s z é r e b e s z e r-
z e n d ö o r g o n a k ö l t s é g e i h e z ke
gyes adományukkal hozzájárultak : Téve
désböJ Matyó Jánosné uruö ivéből kima
radt Inczécly hadnagy ur adomáJ.ya l frt, 
SánJor József hadnagy nr 'l.domáuya l frli, 
össz€'sen 2 frt. Knn Imre 2 frt, -Ter
najgú (Jézár 2 frt., Pozsgay Lajos dr 2 frt, 
'l'isch Mór dr l frt, Leitner Ernö dr 2 
frt, Ötvös Dániel dr l frL, Horváth Já
nos dr l frt, Sólyom Imre 3 frt, Sólyom 
Sá,ra 2 frt, 'l'óth JÓzsef l frt, l<'aldek Fe
ren ez 40 kr, Schwarcz Károly ~ kr, 
N. N. 10 kr, özv. N. N. lU kr, Nagy György 
20 h, Szilágyi Uyörgy 20 kr, Kurticzán 
Mari 10 lu, .Pi~ztorila Jozefi.u 10 kr, özv. 
Petrik Jánosné 6 kr, Tositsch Lnká.cs W 
kr, N. N. 10 kr, összesen 7 frt 76 kr .• 
Gacz Lina kisasszony i vén: G11.cz Liua_2 
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frt, Mayer József l frt, . Braunschweig 
50 kr, Levailant f>Ü kr, Brawlt 30 kr, 
Bourquiu :.:!U kr, 5U kr, Farny GO kr, 2U 
kr, 30 kr, l frt, Hozenthal l frt, Keu l 
frt összesen !:1 frt. Pap Béla l frt, Hanek
ker Pálfi .Mariska l trt, Máthé Jú;"sef mo
hácsi ret: lelkész 5 frt, Komjáthy Zsig
mondné ivén : Komjáthy Zsigmondné 2 
f'rt, Cseh Katalin 50 kr, Czéh Károlyné 
l t'rt, Ernbei J <'ni ke l frt, Valaki l frt, 
Iricz Józsefné 50 kr, Kovács JózsAf 1 frt., 
Spádi Manóné 50 kr, Hangyási István l 
irt, összeseu 2 frt 50 kr. Hj. Kosztolányi 
Károlynénrnögyüjtőivén: itj. VajaAntal ö() 
kr,Horos GézaöU kr, olvashatlanöO kr, N. N. 
20 kr, Tabajdy Gyula W kr, t;kouda László 
50 kr, N. N. 20 kr, N. N. 20 h, ifj. Kosz
tolányi Károlyné l frt, összesen 4 frt 10 kr, 
Janki Lajos tltboruokné 5 frt, Temesvári 
tauár 2 frt 40 kr, 'l'. A.-né ismeretlen 
kiván maradni 50 kr, Októlwr ti-iki ko
szoru árából maradvány l frt 00 kr, Tö
rök Károlyné l frt. Komjáthy Erzsike 
i vén: Komjátily Erzsike l trt, Komjáthy 
István l frt 20 kr, Komjáthy Súudor W 
kr, Komjáthy Julcsa 20 kr, Komjáthy 
Ilka. :.W kr, Komjáthy Aranka 20 kr, 
Barabás Péter 50 kr, Barabás Julia 50 
kr, Fiola Mihály [J(J kr, N. N. 20 kr. 
Pölcz Miksúué l irt, Neilinger Andorné 
20 kr, Súlágyi Sándorné l frt, összesen 
6 ti:t 00 kr. Matucsek Sándor és V ár y 
Gábor gyüjése A~rudbányán: Matucsek 
Sándor l frt, ifj. Otvös Márton 20 kr, 
V1iry Gáborué öU kr, Váry Gábor l frt,, 
Stunn Józef 20 kr, Szal1ó István 50 kr, 
Sza hó Istvánné óO kr, Sza bó Zehna 20 kr, 
t;zabó László 20 kr, Kerekes Ji'erencz 20 
kr, Ma ticsek J ózsflf 20 kr, Kömü ves 
Audrás 20 li:r, Palenesár Mihály 15 kr, 
Mat)?.y Sáll(lor 30 kr, Csorla László 10 
kr. Otvös Károly 20 kr, Vásárhelyi Lajos 
30 kr, Halenkó József 10 kr. it;j. Göbbel 
Mihály öO kr, Polonyi Emő Dll kr,.Y ári 
Mariska. 5 kr, összesen 7 üt. Harcza Ist
ván ivén: Barcza István 2 fl·t 17 kr, Volf 
Sándor l f:·t, · Brunhuher Latrika l fi·t, 
Thisch Károly 20 kr, Scherfenéder Nán
dor 20 kr, Schreiuer Antal 20 kr, N. N. 
óO kr, Kovács István 20 kr, Guttman J á
nos 20 kr. Heisz György 40 kr, Horváth 
Lá~zló 20 kr, Modlilla:. Gyula l frt, Már
sek Hngú 40 kr, H esz Od ü n 60 kr, Ablouczi 
J ó zs ef 2U kr, özv. Mánesek K.-ué lU kr, Bog
nár J() kr,KclllHllJStock 30 kr,Gyulai György 
20 kr, 20 k'r, Wiedermau Vilh, 30 kr. Mol
nár László itj. 3U lu. Modliba Viktor 40 
kr. Ozman Miklós 30 h, a kárpi
tos itjusc'tg asztalbírsas.iga 2 frt, Schrif
fert József 40 kr, Hulber Gyula 20 
kr, Meiszterovics J á u os 40 kr, Hakel J ó
zsef 20 kr, Gilber J úzsef 20 kr, ~w ftiui 
György 20 kr, N. N. ~O kr. Csermák J á
nos 20 kr, J uliusz iO kr, Harcza J ó zs ef 
úU kr, Artacs Mihály ~O kr, Blaheta. 
Gusztáv 20 kr, Csenms Jállos 40 kr, Pap 
Ferencz 10 kr, Hesz 40 kr, Hévész Gyula 
40 kr, Dajka Sándor 40 kr, Bernáth Ist
ván 50 kr, Barc'7.a Lajos óU kr, összesen 
18 frt 27 kr. Varga J úz sei i vén : it] 
Kristyúri János 5 frt, Mihálik József l 
frt, Csawszky Lajos l frt . .Porczán Lajos 
l fi·t, Lenárt Imre 2 fi·t, 'l'efuer Ig111icz 
2 frt, ):l~ischi Pál l f'rt, N. N. l fi·t, L:íu
czi János óO kr, Obernyik Koszta 30 kr, 
Floreszku György l frt, Kati ty József 
30 kr, Hinder K<iroly 20 kr, Dracsó Sán
dor 20 kr, Katzenbuber Mátyás 30 kr, 
KelJer Lipót 40 kr, Prolich Lörincz 20 
kr, Bacsú Andor ·H kr, J ankovics György 
l frt, Török Mitrton 40 kr, Pataki Her
mann 40 kr, Pataky Mór 40 kr, Snppanos 
Ágoston 30 kr, Kaltenbuber Jt·zsef 50 
kr, Millig lllátyas öO kr, Vauicsek Fe
r&ncz W kr, 'l'auchner Igmicz 50 kr, 
~pi<elmann Adolf 3 frt, Don Ko niltan ti n 
l t'rt, Simay lstvlin l frt, t;akrán ~ergius 
l ü:t, Csót y N {~u dor 50 ln·, W ag ner 50 
h, Reisz Ottó öU kr, Schot! l frt, Francz 
Ktiroly l frt, Rozmanitl1 Albert l frt, N. 
N. 20 kr, N. N. ~o kr, B. H. ~O kr, W. 
J. 20 kr, ileiniger Samn l frt, P. A. 20 
kr, Reisz Jaka l• öO kr, N. N. öll kr, Glück 
Károly 50 kr, N ovotuy Lajos öO kr, Boncs 
Mildós l fi·t, Liebig .r:Je, 30 kr. Juhász 
István 30 kr, Seheíl'Pr Agoston 30 kr, 
Proszt Adolf 30 kr, Weil Alajos 30 kr, 
Schór Béla 50 kr, Kohn Miksa 20 kr, 
S<índor Jakab öO l•r, Kis 1stván l frt, 
Kohu J aka b l fr t, He Imig István 30 kr, 
ifjabb Kéznuírky l;~tvánpé l forint, 
P le sch Mör l fori~tt, E les Ann in l forint, 
Her:Í.n Antal l ti-t, Nemnau Károly l frt, 
W in tm- Adolf l frt, Súrmezoy . Antal l 
±H, Vizer Péter l fi-t, Varga J úzsef és 
családja 5 fi-t, összeson 55 frt ::!U kr, ki
nmtatási összeg Hit! fl·t l::íö kr. Eddig ki
mutattunk 712 frt 3I:; kr. J!~őösszeg Söl 
frt 24 kr. Fogadj1ik a nemes szivü ada-

hálás köszönetünket. Aradon, 11·\BO. 
novemter 11-én. Az egyháztanács nevé
ben K r i v á n y J á nos gondnok. 

- Vásárlátogatás és vásárlátogatási 
engedélyek. A vásárok tulságos szapori
tása ellen az iparosok, s azok képvisele
tében a kereskedelmi és iparka.marak már 
ismételten felszúlaltak, pana~-d,;:odván. hogy 
a. bizonyos kórnyékeken sürün tartani szo
kott vásárok miatt az iparos kéuytelE'!n 
üzletét elhanyagolni, mert ha a vásárokat 
nem látogatja, mások elveszik a kenyér
keresését, ha pedig valamennyi vásárt lá
togatja, sok költségbe veri magát s iparát 
kellőleg nem folytathatja. E panaszokkal 
ka.pcsolatuau érdekes megemliteni, hogy 
ujabb időben több község lemondott vá
sártartási jogáról, s hogy a kereskedelem
ügyi minis<~ter a községeknek ide vonat
kozó határozatát tudomásul is vette. A 
vásá1:jogról való Jemoudásra, illetve a va
sárok megszüutetésére az okot az képezi, 
hogy az állat(•gészségügyröl szúló 1~. 
évi V ll. tc z. t~u·gyáb« u líiadott rendelet 
a vásárjogtulajdonosokra a viisárterek 
rendezése körül uj 1tllandó terheket hárít, 
a melyeket kisebb községek fedezni nem 
birrJak s mivel a felllzaporollott vásárok 
a költségt,Jmt sem fedezik, közllégek vá
sártartási j ogn kröl lemondanak. 

Vadász-blaguirozás. A vén vadász 
összehazudozott már windenféle vadászkalan-
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dot a társaságnak s végül e~:eket mondja : 
- De mondok én nektek ezeknél iga

zabbat is. 'l'örtént, hogy fegyveremmel v&lla
mon, az erdöben aétálok. Egyszercsak egy 
medve toppau elém. Én kapom a szimpla.pus
káma.t és rádnplázok. Alig fordul fel ez a 
medve jobb oldalomnál, már á baloldalomnál 
tűnik fel egy másik. Azt is lelövöm és hátra. 
fordulok. Oh borzalom ! hátam megett három 
oldalról jön három medve! ! 

- Nos, nos, mi történt? -kérdék a. tár
saságban uagy érdeklődéssaL 

- Hát, hát a medvék engem - me g
e t t ek. 

- Tégla-szállítás. Makó városa egy 
gőzfürdőt ~pittet s ehhez szüksége volt 
120,000 téglára. Erre megtartották a 
verse:J.ytárgyalást, melyen I r i t z Márton 
és B o r k a István adtak be ajánlatot. 
A makóiak I r i t z Mcírton ajánlatát fo
gadták el, ahi Hi frtjáva.l szállitja. a 
téglák ezrét: 

·- Egy könyv keresztelőj e. N es n e r a 
Aladárnak egy mértanát a miniszter el
fogad ta kézikönyvül a polgári iskolák 
szlimára. E könyvnek a keresztelőjét fé
nyes lakomával fogja megülni az érde
kelt aradi tanintézet tautestülete. 

- Uj kávéház. Zóbel Herman, ki so
káig volt a Zemplényi-kávéházban köz
ked veltségü fize lő pinczér ás szolgálat
készllégéről, Lecsületességéröl ál talám 1san 
ismeretes, átvette a Scheinberger-kávé
házat és azt teljesen átalakitotta a modern 
igény~:~knek megfelelőleg. A modern be
rendezés mallett gondoskodott arról is, 
hogy a kávéházban a legfinomabb fo
gyasztási czikkek legyenek a közönség 
rendelkezés~re Locsát.va. A törekvő uj 
kávést a.i~í.nljuk a közönség jóindulatába. 

- Jégeső. A b.-csa.bai határban, a sop
ronyi dülliíhen, továbbá Csorvás község ha
tárában kedden délután erőt! mennydörgéssel 
és villámlással nagy jégeső volt. 

-- Vérszomjas férj. Hallatlan büntéuy 
hire érkezett Monostorról : R?. d a Mitru 
á l d o t t állapotiJan levő feleségé~ ke
r es z t ü l sz u r t a. Ennek a bünténynek 
a lélektani inrioka a Ráda Mitru nyomo
rnságiiban keresrmrlö. Bos:r.antotta a gon
dolat, hogy családja ismét szaporodik egy 
taggal s ő ismét kevesebbet ihat minden 
nap egy kortytyal, A csendörök letartóz
tatták a gyilkos tlnj et, aki azzal védel
mezi magát. hogy felesége egy hegyes 
karúba esett. A vizllgálat adatai szerint 
mlir be van igazolva a férj szörnytette. 

- Jóváhagyott alapszabályok. A gyu
lai gör.-kBleti únek- és dalegylAt alapszaM
lyai, a magyar kir. belügyminiszter által, f. 
évi 80.l!i3. s1.am alatt, a. bemutatási záradék
kal ellattattak. 

- Száj- és körömfájas. Krassó-Szö
rénymegye alispáuja értesitette Arad vá
ros kapitáuyi hi vata lát, hogy a me gye 
10 hözségéhen a marhák között kiütött a 
sz1i.j- és ki.irömfúj ás. 

- Vasar. Ap{Ltfalván a Katalin-napi 
országos vállúr uovember 2\J-~n. és 30-án 
fog megtartatni. 

- A veszedelmes november. NovAm
ber a legcsunyább, legunalmasabb és legve
szedehneilebb hónn.pja az esztendőnek. Ebben 
a legrövidebbek a napok, legt11.rtósabh a po
csék és legpiszkosabb n. köd. Ilyenkor van a 
legtöbb betegség és mindon embernek leg
alább is egy, köhögéssel sulyosbitott, náthája 
van. Csupa nedvel!seg, kórság és unalom ez 
az egész hónap a még az ép kedely is le van 
ilyeukor stimmolva .. Ezt azért mondottuk el, 
ltogy ilyenkor vegrehajtó ne jáijon, hitelezö 
a.z adósát ne szoritsa, mert novemberben in
gerlékenyek, haragosak az emherek. 

- Rövid hlrek. V a. s u t i b al es e t 
törtant a uapokban Hózsahegynél, hol egy 
tehervonat kisiklott és öt kocsi teljesen ösz
szezuzódott, a vonatvezető pedig köunyü sé
rülést szenvedett, a mátrai vasuton meg 
juhnyáj tévedt a sinekre s a. vonat vagy 30 
juhot agyongázolt. - S z o m b a t h e l y t 
elfo~ták Ungár Sámuel kereskedőt, ki nemrég 
2110,000 forintnyi feJezetlen tartozással cső
döt moudott. - •r a t á u a grófi szinhá.zban 
nmlt vasárrli\P előadás volt s több német kis 
viroáték es operett került szinre, közben pe
dig nehány magyar dalt énekeltek; a nézök 
közt volt Ottó föhe•·czeg is. - Y is e g rá d 
és N a g y m a r o s közt a csavargőzösköz
lekedest jövő szomba~.ton megsziintetik. -
U j b a n k alapitá~át tervezik Debreczen
lJen, fökép az ipari és mezöga~:dasági hi
teligenyek kielógitésóre. - A z a n g o l 
Q u e e u a B e n c h itélete megtagadta 
a tessztUl gyilkos Castieni kiszolgálta
tását, mart Castieni politikai fölkeles 
alkalmával ölte meg R o s s i kormányta
nácsost; Castionit szahadon bocsátják. -
]<' e r d i n á n d bolgár fejedelem nagyon jó 
barátságba lépett a püspöki karral s mintán 
a palotában fogadta és megvendégelte a. püs
pöküket, másnap viszont ö látogatta. meg a 
zsinatot, mely ünnepélyesen fogadta.. - A 
nemesi czimek megadóztatása 
iránt beadott inditvá.nyt a franczia képviselö
haz El tárgyban kiküldött bizottsága el
vettette. 

Szinház. 
A •• , '' " z ormeny. 

(Törös Tivadar aradi tárgyu népszinmüvo. Sziure
kerül az aradi sziulu\zbau ma, november 14-én.) 

Élvezetes estére van ma kilátása az 
aradi közönségnek. Szerenesés gondolat 
szállta meg 'l'öröst, midön elhatározta, 
hogy a hazafias és a magyar nemzet 
elöt.t olyan rokonszenves örményt bemu
tatja uekünk a szinpadon. 

Ezt olyan ezerencsésen és ügyes kéz
zel tette, hogy a sikert én elöre bizto
sitva látom. Maga a mese, az ügyesen 
rendezett mozgalmas, tarka képek, va
lódi élvezettel kecsegtetnek. 

Kiváló szereneséja szerzönek még az 
is, hogy olyan jeles zeneszerzö zenésité 

meg az ö igen csinos verseit miut Barna 
Izsó és az országszerte ö általa a "Bo
lond Istók"'-ban hiressé tett Afganisztán 
V ártánt N y i l a s s y SZ!:Imélyesiti, aki 
olyan mnlatságos alakitást mutat be, 
hogy maguk a szinészek is alig tudják 
megitUani a derültséget. 

De hadd beszéljen többet majd az 
elöadas. 

A darab rövid meséje következő: 
Afganisztán Várt~n sza~osuj~·ári P?l

gár régi örmény szokas szennt togada~t 
tesz a szent szüznek, hogy ha beteg fia 
felgyógyult 5 évig núnden 13sztendöben: 
egyszer Radnára. meg~' v_ele , bucsura. A 
darab folyása alatt Afgamsztan Herlrasz 
fili.val meg is érke~ik Radr~ára,_ 9; hová 
ki.ilönben n;ég_ üzleti ü~yek ts VISZI~. ~z 
arad-pernyavai korcsmarosnak 4U) form
tot adott kölcsön a jó öreg, hogy ez az
zal korcsmáj át berendezze és felszarelj e: 
A visszafizetés terminusa éppen a radnai 
bumm napján jár lE'!. 

Kerellecz~k, kik látszólag jómoduak, 
már tönkre mentek és igy nem tudnak 
fizetni. A gazdag Afganisztán -~zivb~l 
sajnálja ugyan Kerebeczet, de kiJelenti, 
hogy itt már csak az ügyvédek és vÁg
rehajták dolga van hátra, Kerebecznek e 
kétségbe esett helyzetben egyedüli mentö 
eszköze lenne az, hogy a leánya körül 
settenkedő pernyávai zsidó krájzlernek, 
Márkusz Márknak adja feleségül leányát. 
A furcsán antiszemitáskodó krájder ugyan
is hajlandó kikere10ztelkedni a szép 
Násztáziáért és arra is lu~jlaudó, hogy 
Kerebeezért Afganisztánnak kifizes':le a 
4tX} frtot. 

Ez miud igen szép lenne, ha Nász
tázia nem Márián Kornélt, a klérikust 
szeretué. Kornél szintén egész lélekkel 
ragaszkodik az egyszerii leányhoz és sze
reimén kivül azt is igéri, hogy elveszi és 
pópánévá teszi. 

Kerehecz azonbau nem látja ez által 
magát biztositva, mert Kornél még csak 
klérikus és mielött pap lenne és falut 
kapna, szokás szeriut el kellene, hogy 
vegye Násztát Hol m~rad?'a _ak,kor !ie: 
rebecznek a megmentése es k1 fizetne k1 
Afganisztánnak a 400 forintot? 

Ez a nehéz helyzet törésre viszi a 
dolgot és Kerebecz igyekszik előbb min
den mödon ráheszélui Nasztát a Markusz
szal való há.:~.ass<ígra. A lány azouhan ki
jelenti hogy inkább meghal, semmiut 
hogy ~ bolondos krájzler t:el~sége legyen. 

Kerebecz erre önfeledt wnulatos percz
b<•n elüzi hází1t.6l a leányt, ki szarinte pusz
tuláll ukat, romhisukat !lern aka~ia meg
akadalyozui. E jelenettel végződik az elsö 
felvonás. 

A második felvonásban lóp szmre 
eredflti keleties zenekísérettel a darab ori
ginális h őse Afganisztán Vártán Radua
Lippán törtéuik. Nászta az éppen ott 
folyó bucsu tdatt a templombau keres 
megnyugváf;t felháborodott lelkúnek. Ke
reuecz leímyát keresve, véletlellül taliü
kozik rettegett hitelezőj4ve1, a kHiönben 
áldott lelkii örméuynyel. A fganis.ztán hal
lani sem ukar pénznélküli banitságról és 
nem vár. Kijelenti, hogy másnap bemegy 
Aradra s ügyvédnek, dobnak munkát 
szerez. 

Amint kétRégbeesetten bolyong a 
bucsusok közt Kerel.ecz, találkozik leá
nyával. A haragos ember ujra. megalázza 
magát kér könyörög Násztának, hogy 
menje~ ha~a, adja kezét Márkusznak és 
mEmtse meg szüleit &z elzülléstőL Nászta 
erős kiizdelmeket él át; atyját szereti, 
anyját sajnálva airatja, de a szerelern 
erősebb szivében a szánalomnáL Elhagyja. 
apját. Megy szolgálni, mint a többiek. 

Ebben a helyzetben találja a szintéu 
öt kereső Kornél, kit meglátva, igy 
kiált fel: 

- Kornél ! Mindenki elhagy éretted. 
- Csak az Isten nem ! - válaszol 

reá a szerelmea papnövendék. 
E jelenet ziÍrja be a második fel

vonást. 
'l'arka, mozgalmas kép zajlik az 

aradi városligetben. Népünnepély van, a 
rendező bizottság női és férfi tagjai nagy 
fontoskodással tanácskoznak, hogy a rög
tön megnyíló népüun~p minél jobban 
sikerüljön. Rendkivül mulatságos és fur
csa jelenetek állanak be, midön a rend
örség köPébe érkezik Kedves János, a 
reporter, ki remek valezerrel köszönt ba, 
malyben a reporterioglalkozás nünden 
fázisát elmeséh. Kedves, amint késöbb 
a tudósítás "stotf"-jai után néz, találko
zik MiLrián Kornéllal, kiben egykori is
kola.társát ismeri fel, Kornél csakha
mar elpanaszolja szarencsétlen szerelmét, 
mire az éles eszü ujságiró - ki akküz
beu Kornéltól kitudta Afganisztán apró 
pikáns gyöngéit - megvigasztalja Kor
uélt és egy erőteljes akczióval kez~be 
veszi a N ásztáék sorsát, hogy azt tel
jesen jóra, boldogságra fordítsa. 

Kedélyesen, minden erőszakoskodás 
nélkül ráijeszt av. eleven ujságirót még 
nem látott Afganisztánra, hogy ország
világnak kipublikálja a lapban, hogy a 
fia tulajdonképen nem az ö fia, hanem a 
szeretöjének a gyermeke, csak ugy cse
rélték ki a feleségének halva született 
gyerekével, mely szintén fiu volt s egy 
napon született a másikkal. Vártán s:r.o
rultságában százakat igér az ügyes re
porteruek, de ez kijelenti, hogy nem gsef
tel és csak ugy hajlandó a Vártán kifi
gurázásától elállani, ha az öreg örmény 
mindaddig vár a Kerebecsék 400 forint
jára, amig Kornél pap lesz és falut kap 
és igy visszafizetheti Kerebecz helyett a 
sok gondot okozott adósságot. 

A jószivü örmény belemegy az ügye
sen szött hálóba és megígéri, hogy vár 
és ezt irásba is adja. Csak azt az egyet 
köfi ki, egy félig tréfás, félig komoly meg
jegyzéssel, hogy Koruél ne legyen olyan 
dákó-román, mire a hazafias papnövendék: 
- "Pap leszek, a népem ás hazám igazi 
papja!" - felkiáltással kezet nyujt a kü-

lönben általáno~ népszerliségnek örvendő 
kedélyes örménynek. 

Ez a mese, melyet nagyban tarkit 
egynehány epizód-alak, mint Szegény 
Gyorgye, a csendes (irUlt, ki kedvese volt 
az Afganisztán szeretőjének. Juon a szem
füles parasztfiu, Halmy, a rendező bizott
ság elnöke, Kertessyné, a lányát bál
királynővé protegáló mama, Halovány 
Viola, szentimentális tanítónő, Bedrasz, a 
Vártán fia, Haraps.zin szamosujvári bu
csusasszony, Helén, a gazdag lippai sváb 
leánya stb. 

A darab első sorban abban nyeri 
főérdekességét, hogy eredeti, hamisítatlan, 
i g a z i ö r m é n y t y p u s t hoz a szin
padra és őseredeti természeLében mutatja 
be a haza:fias erdélyi örmény karaktert . 
melyuek eddig annyi erötlen és hamis 
másolatát híttuk a saiupadokon. 

Magá a darab zenéje is teljesen ere
deti jellegü és a sablonszerü núták helyett 
pompás zamatos dolgokat hoz forgalomlla, 
melyek közül a "St i i t u" kezdetü ro
mán szövegü dal a népdalköltészet igazi 
gyöngye és olyan páratlan hatásu, hogy 
minden valószinüség szerint a legked
veltebb zongoradarabok egyike lesz a 
szalonokban is. A román szöveggel való
ba.r. ugy hangzik, mint egy édes, sovárgó 
olasz stanza. B a r n a Izsó, a nagyte
hetségü fiatal zeneszerző megmutatta ez
uttal is, hogy kompozitőri vénája ngy
szólva kiapadhatatlan. Az itt-ott román 
motivumok után szerzett és az eredeti 
ötletek utciu készült dalok mint a tejárus 
lányok kara, a Szegény Gyorgye balla
dája, a "Drukk-kuplé", Afganisztán knp
léja, a D o r o g h y Laura által énekheu 
"Egy igazi hajadon" kezrletü dal, majd 
a "Maros nagy" kezdetü népdal és föleg 
a "Heporter-valczer" egytől-egyig a 
legzseniálisabb, fülbemászó zenedarabok. 
Valatnennyinek k~ronáját kérezi a ela
raLnak csaknem .klasszikus stilü n y i t á
n y a, mely ze"uei szépsége, de külöuö
sen brilli1Íns hang.szerfllése 1matt bátran 
lehetne akármilyen nagy operett nyit.úuya. 

Láncz-Hornyák Viktor. 

. - Még egy pár ujdonság. A j?vö heLi 
ujdouság "Az apósok" (j a L á ny 1 Arp<td 
uj vigjátéka, a nemz11ti sziuluízból, ezt 
követi majd "F l o r i n d a k is as sz o n y" 
B a r u a-K ö v ess i uj operettje, s aztán a 
"Huszár szerelem" nj vigjliték, M u r a y 
IGLrolytól. 

·- A mal premiér a.lkalnul.ból, figyel
meztetjük a küzönséget, hogy "az örmeny" 
p á r O B B Z á lll U e V 1\ d h e r l e t b e n, 
de h a V i b e l' l e t B Z Ü ll e t b e D auatik, 
hogy igy a havibérlet páros és páratlan szá
mai ismét egyezzenek az évadbérlet szamai
vaL Küliinösen figyelmeztetjük a közöns!)get, 
hogy lehetőleg konín jöjjön n. szinlul.zba, mer_t 
n. B n. r n a Izsó nagy n y i t á n y á t, me
lyet a teljes katona-zenekar az elöadás kez
dete elött előad, valóságoa éh,ezet meghall
gatni. 

I R O D A L O M és M 0 V É SZ E T. 
- Temesvári állapotok. Sok hercze

hurczának van kitéve Temesvárott a ma
gyar szinészet. És az egészben az a leg
furcsább, hogy a.z ottani m a g y a r lap 
ellenében i s egy n é me t lapnak kel
lett felvenni a kesztyüt egy másik német 
lappal szemben. Tette pedig ezt a haza
fias szellemben szerkesztett Temesvarer 
Zeitung. Ez élénken szerkesztett és min
dig hazafias hangu német lap védelmébe 
vette Krecsányit., kit a N ene Temesvarer 
Zeitung mP.gtámadott, elmondva róla, hogy 
folyton operettet ad, s felkiáltva., hogy 
"de hát akkor hol marad a. hivatás?" A 
Temesvarer Zeitung szögröl végre kimu
tatta a kollégája támadásainak igaztalan 
voltát, poutonkint megczáfolt.a anuak ál
litásait, kimutatva azt is, hogy nom a ma
gyar szinészet "hivatása" érdekében irta 
czíkkét, hanem azért, mert neki meg hi
vatásának látszik lenni a. piszkolódás. A 
'remesvarer Zeitung, mely mindig bttzg6 
volt a magyar hazafiság terjesztésében, a 
legnagyobb elismeré~t érdemli amért a 
magyar szinészet lovagjául kiállt. 

-- Naptárak. A Légrády-testvérek 
kiadásában megjelenő és közked veltst>g
nek _örvendő szaknaptárak közül eddig 
megjelent az ügyvédek és gazdák nap
tára. Mindkettö nagy gondclal van szer
kesztve s az eddigi e kiad1ísokhoz képest 
javítva. Az ügyvédek naptárának ára 
l frt 40 kr, a gazdák naptárának, mely 
tetemesen bövebb, l frt öO kr. Kaphat6k 
Légrády-testvérek könyvkiad6 hivatalá.
ben, Budapest V. Nádor-utcza 7. 

~-====··- ="-··--~·~~~-

Köz gazdaság. 
Vegyes közleniények. 

- Magyar adriai vasuti köte lék. A 
magyar adria vasuti kötelékGen lb..~7. ju
lius hó l-je illetve lH&':!. szeptember hó 
l-je óta érvényes l, 2, 3, sz. dijszabási 
füzetekben folyó évi november hó :.hl-val 

. a. VIII. illetve V-V. sz. pótlékok lépnek 
életbe, melyek az általános határozauá
nyok és az árnosztályozás némi módosi
tásán, valamint nehány uj állomás felvé
telén kivül az I. külön díjszabás összes 
tételeinAk megváltoztatását tartalmazzák. 
Ezen pótlékok példányai a magya.1· kir. 

államvasutak dijszahás elárusitási hivata
lában 5, illetve ló krajc?.árért megszerez
hetök. 

Budapesti gabonatőzsde. 
November 13. 

Amerika 1/ 1 centtel magasabb. ~"Hnge kíná
lat. vételke<IV j6, szilárrl Ír!liiHitt. r(i,otl() nHÍter
mázsa forgalom. árak erösen htrt\'R. 

Tava•zi buza !!.13-14; kukorh·t.a 6.28-G.'!!l; 
.:ab 7.3i-7.39; 1891. évi repcze !:l.i0-81l. · 

Szeszüzlet. 
November JS. 

B. S z e s z : Ké•1.á.ru na~~·hBn ii~.:,o; 
ki<·•iu~·ben 1.3.-; hor•16 nélkill. per IUIJ l. 0 / 0 • lu•le
értve :15 frt fogya•?.táMi adót. 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d a p e s t i áru- és érték-Wzsdén. 

Hudape•t,. 1890 novemher 11. 

Magyar aranyjáratlék 4°1o .. •• .. .. .. .. 102.25 
~ papirjártl!lék 5°0. .. .. .. .. •. .. 9(!.;'>0 
" vasuti kiih·siin .. .. .. .. .. .. .. 
" keleti vasuti államkiitvény. I. kiho•·•. -.-
" " II. ~ 

lll llfl.-
~ fiil<ltoher;;.cntéxi kr,tvény .. ·.. ~- .. 
~ ~ " zártvlékkal 

Temes-hán4ti földtehermentesitési k'itvénv .. 
" " fiiltltehf'rment. kiitv. záradékiml -.-

Er•léh·i fi.t.Jtehermcntcsitési küh·én\· .. .. .. 
Hnrnh-Mzlavoa fülcltchermentf!sité,.i kiitvénr 104.
Magyar g:zölöd~Z!ooitnnvált""''~i ki;tvény.. .. ·... -.-

" nycreménysorsje~y-kiile•iin.. .. .. l:'ll'.-
Ti•za•zahúlyodtsi •Í• S?.f!)(e<li Hnr"jegy .. .. lti.
Osztrt\k jám•lék papit·lnm .. .. .. .. .. ,;,o;.~,o 

~ ezü,tlwn .. .. .. .. .. .. 8il.7il 
.,., " aru.n~·btln .• •• •. .. •• 1 ,·,7 .i>O 

ll'SHO-iki állllmsnrsjo·~p•k .. .. .. .. .. •. l fl j.-
Osztrák-mR.g-y•u llltnk•·t\•7.\'Ány .. .. .. .. ~~~-,.-
1\la~yllr hitelhank-rcíszv.~ny.. .. .. .. .. .. a:,n.25 
~-~trák hitelintézet-rés?.vóny.. .. .. .. .. R'l4.4<l 
Ezu,t .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
Cs. és Hr. arany .. .. .. .. .. .. .. .. fd5 
20 f•·nnlcn" 11rany f:\npnlcnnd'nr) .. .. .. .. 9.11 
~émet hiroclnlmi múrka .. .. .. .. .. .. ;,o;,r;o 
Loncinn .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 1 1.5 .. >0 
20 márkáM arany .. .. .. .. .. .. .. .. , . 1.32 

Aradvárosi 
E vad hérlet 
4H. szám. 

szinház. 
Havibt>rlet 

szlinet. 

Péntek, 1H\l0. novemlHw 14-én: 

itt elöszőr 

AZ ÖRMÉNY, 
vagy: a radnai bucsu. 

l..q;nagynbb eredeti énekes hohó>ág. rnmún olaiok
kal és tún,.z•·znl :i frh·onítslllln. lrt11: Törös Tivadar. 

Zonűjét ""orzottc : Barna lzso. 

SZEMÉLYEK: 
KrrPhf'cZ o.\vrilln. - - - -
Aniktl, felesé~o - - - ~ 
.:\:bztlí?.ia, leánya - - - -

s~nkár~. 
Ful!inu8zné. 
~-- V!1th1ay V • 
Kilvo~!)i. 
p,·,.·lw. 

Márku•z ~lt\rk, pernyó.vni >Zntóeo ·
:\lnrián Kornél. papniivenolék 
Gyor!;ye. papniivclole szol~>l - D•tvka. 
Jtwn, Kerebe,,~ u\Jvolt Jiu 
Afgnui.•ztáu Vártáu. - -
Bedrn~z. fia - - - -
Follingcr, li l>pai keroskedö 
Beltln. loH.nya - - -
Hamp,;ziu, izamcsujvári hnc~us asz-

TajJO!czai. 
Nvilassi. " 
R~ z sa .. 
Kiirmeudi. 
Doroghy L. 

Kznny GonLitl.nó. 
Ke,lvcs, reporter K1.ilágyi. 

~:~~!' elnök r = - = = ~~:~~~t~i 
l!tnkBy - - - - Knsstw. 
Völgyi a népünnepot ren- C'7.akó: 
7!.crgei ~dező bizott~ág tagjai !:-'zabó K. 
Kcrtesnté - - - - Bá··,;né. 
Málvv.;'i Ciarisc - - - - Tárnoki G. 
Halovánv Viola - - - - Arányi Bolla, 
Lippai vimdéglüs Kl:'rokes. 
Föpinczér Erdélvi. 
Pinczér - - - Sznbt~ J. 
1-sö} dé 8árogi A. 
2-ik von g Szakársné. 
T.·jes ssszony Ajtain6 .. 
1-ső\ . 1 á Ligeti Józsa. 
2-ik f tejes 0 ny Konrá<l Irén. 
Völegény Temesvári. 
Menyasszony - Tnkáes J. 
1-sö} "f'l . Kor('sek. 
2-ik vo 0 Y HeruáJi. 
Pernyávai tejárusnök. l11kodalmas nép mindkét nem· 
böl, a népünnepet rendezi'• bizott,ág tagjai. radnai 
huc•usok, czivtlnv ,.enészek. gy<•rmekzenokar. -
Történik: az 1-•ii felvon!\•: az Aratl-kül•áros Per
nyáván, a lDlhotlik felvoná~: ltadna-LipptÍn. a har
madik felvonás: Az aradi váro,;ligetbcu.- Idő ; jo-

lonkor. 

Az első felvonásban ,.Kaluger-táncz"-ot 
eljárja: Kereke& Mihály. 

A 3-ik felvonásban az uJ-aradi gyermek
zenekar közremllködése. 

Holnap szomba.ton, évarlbérlet 47., havi
bórlet 13-ik számllan : 

"Szerelem mámorosok." 
Franczis szinmQ 5 felvonásban. 

Kezdete, 7 vége 10 órakor. 

Felelős s:wrkcsztö: Vásárhelyi Béla. 

N y i l t t é r.* 

~ed.. uni v. 

Dr. Issekutz László 
a budavesli C[YCtcm Y. l-sö tanárse[éde, 

k. egészségtan tanára, 

folyó hó 17-én kezdi meg rendelését 
Andrássy-tér 17. sz. l. em. 

alatt (Reck ház) 

d.. u.. :2 ·-4 óra. k:özött .. 
7411.2-3. 

* E ro\·at aloLtt közlüttokért nem vállal fel('-
löij&é get a ti~ork. 
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VASUTI VONATO ME NE TREND JE. 
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..Ara.d..ról-:Sud.a.:pest:re. 
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Aradrói-Gurahonczra és vissza • 
'--------:-----T""----:r----r---~r-,.::-0-v-es----1 Állomások :1 "~!~!:- i \~!~:t ~:eo~!~y- Allomások '~~;.;:~·- v,~f.~~s ~~z:;::,6~t · ll ll ll lj · 1/' ~ 

•.l Szórnél,-' ~ Szeméh· Yeg,_·es- · Allomások , Gyors,·. Sz om. v., Y egy. , .. l. Ali o masok 1 U~·orsv. 
1 
Szem. v. Vegy. ,. ·, 

l--:--;---...-l'""'l"~~:-::-...-~-~~=-+n.~:-::-;~-7:AT::::7.:-1i'-;:-:;-:;-:T'7,"' l"j-An.d " 7.19 ,; :l!.H "\9-:.!2 "t:orezif!llnl" .
1 

~.'17 " 1.:,9 " 617,, l '·'·
40 

estJ. j l j 
A'JJ á k ' • O -vonat · g_ • 1 · 11~· · 1'1"' -• 1 9'0 'l' --···l' ·>• ·t 'i··•"·J ·' ·''l · 

Om SO il vonal Y
0

• • \"Oli R$ vonat vonat. ."\rll(. lll t u. l .4 t re. g. ·. ~-~~.~ u. u. . e .• :.··. .eme. '\lll lll<:.: "·· .. ·' C> t' · --~•• u •. \1, a .. A r .. 

Arad indul !'.12.10 d. u. 7ki reg. 9.0.5. e~tei 6.46 reg. i'>.22 d. u. :'iémetság" i.3l ,. L' 9 " \l4l "liYingl\ " 1.''4 ,. :>.26 ., G:J5 ,, Jimlapest útd. 5<,]i,d,e. , - Gurnhoncz ind. 4.20 reg. ~.tOd.u. 1:.!,'\0d. 
Kurtics " [12.37 " 8.10 " 9.36 " 7.25 ~ 6.03 este Ying_a ., 7.58 " 1.~7 " l 10 Ol " l; ~~metstlg " ! 7.~5 " :!.4:l " H 51 " Anul " 4.40 d. u •. 6.:éO reg) 3,- rcg.:Aimtb-Aie~il ,. t.a9 " 3,41 " 12,5? " 

· CAaba " !i I.f,4 " 9.14 " 11.05 ájje 8.51 d. e. 7.5• . " On·z1fnh-a.. 8.14 " 1.:>4 ,, 1014 ., 1 Uj·Arntl " : 7 •.• 9 " .1.16 " 709,, iitvcnes ,, 4,:17 .. H.:;IJ " :l:!~> ,.· Boru;<h.-B. ,, 1í.l6 ,. -Li fl " 1,4'! " 
Sr.olnok .. fj 4.47 ., 11.51 " 2.2i> re g. érkezik érkeztk Teruesnír é \1.08 .. t,;,3 ,. •1 1flf>S ,. l Arad érk. l )!.15 " ::,:w " 7 23., Zimánd ,, 5.tln " 7.•12 " 3.40 " lteps7.PI( " 7>.'15 " -~,41 " 2,11 ., 

. Rudapest érkezik! 'i 7.45 ·~te 1.55 d. u. 5.50 _, . - Aradról-Szeg edre és vissza. Lj-Sr.t-Annn " ;;,:14 " 7.40 ., 4.:~0 " Buk.<r,.,g-Beél" .-•• ~li " 4.:. i " ·•,ao " 
' Bb:s d. t>. t. " 1 6.05 rag. 7.- este ! .40 d. u. - ------=..:..:....:.::."...----:-----=~------;----~--~r-----11\ o·rck " ;"J, 4~ ,. 7 .-~8 " ·l,:W ,, Boro,j!'nÖ .. r;, ll " !i.26 " :1, l O ., 
' • i ~ ~: • YiltÍ!-:oS " 5.f,'l " l'l,!i-l ., .~,;-,:-, " Apat!'lel.. ., r..23 " 5,40 ,, :1,·i7 " 
r1·. :::Sud..a.:peet:rc51-..Ara.d..ra.. - Allomások ·Gyors v. 

1 
Szem. v., Vegy. v. Aliomások: Gyors'· Szem. v. Vegy. v .. \1.-.\lng~·arád" 6.117 " R.~:l " 5.115 " T.-1\urtRkér ,. 6;'8 " :,,:,9 " 3,-d " 

Pankota ,, 6;!4 ,, 8,3!) " ;,,:~o " Pankota ,, 7,fH h G,85 ,., ·~, )•~ " 

il 
-- - l T.-Kurtakér ,, íi,·l;-, ,; s.:-,3 " il,••4 " ~L-l\lng-rnrád " 7,12 " li,44 " 4,4n " 

1 ~ Személy Oj·orsvonat Személy Vegyes- Vegyes- Arad ·inri. 6.50 reg. 4.- d.u. - Illes i•~<l 8.'~5 d.P. 9.- d. e. !O, éj. Apttldek ,, 1<,;,7 " \J:os " H:!, ,. Yiltí){o.~ ,. 1:.'0 " li,,,~ " .~,- " 
Állomások !l vonat ,-onst" vona$ vonat :-7.!.-Tamás " 7.12 " 4.~5 " - /Judapest " 1.4'1 d. u. 7.- este 7.4'' ro){. llurnsje nö .. i.uH .. 9.-!:.! ,. li_;,,, " Kerek " 7,:{2 " 7,12 ,, 5,·JO " 

1 

-l'oleska " 7.2ii " -4.42 " - Szabadk(l " 2.3:J " 7.40 9.51 d.e. l!nkszeg-lloól" 7.31 " 9.4fJ ., -,11) ,. 'l"j-Szt-Anna " 
1 

7,1;, " l 7,:10 " r.,~·) ,. 
!Ncs d. t·. f.lilldlll ll.- éjjel 8. ng. j :{.2:, d. u. Bll!tonva ., 7.4~ " : •. 11 " - l~~z;ged ., ;,_10 " :t- reg. 2,- d.u. f(op,;zeg " 7.-t:l " 1".'>1 " 7,44 .. Zinu\r11l ., j' S,Oá " ,~ 1,;,3 " R,l•1 

11 B11dapest " 8.15 reg. 2.-· d. u. 9.40 ORto - - Tompa· " 7J>9 " :>.21 " - ~zoreg ,, ~ •• ::n " :l. !ll " Z.3l " llorn"~lr.·R " S,ll3 " iO.:U d. e. 8.211 d. e Üt1·cnes ,. o,. ':l " ~.o~ " H,21J ,, 
, Szolnok ,. 11.18 d. e. -4.20 • l.f•2 éjjol - - Pereg " 8.07 " :,.31 " 4-32 reg.,K.-ZomlJor " ;,,5:1 " 4.- " il.~O " .~Imás-Alcsil ,, , S:29 c~teul0.i)2 " ".51i " Arncl érk., ti.'IO ,, R,:tl e•le fl,~.) " 
: ('~aba " 2.18 d. u. !1.47 este :i.a.) reg. 4.40 reg. 4.03 d. u. lL-hegyes " :-!.29 " li.Ofl " 4.5ll " 

1

.\l11kó " 6.10 ., 4.40 " 4.- " buruhoncz érk. 8,45 " ll• 1.10 " 9.:.!0 ,. Bwl<1pe41t ,. j /,4<> csteJ á,iíO reg. -
Kurtio·s " H.23 • 7.46 w .'\.lll " ti.1l " 6.12 este Cs.-Pnlota , 8.47 " 6.27 " f>.27 " AJ'tÍtfRiva " fl.:!7 " 4.~8 " ... z:, ., , 
Arad érkezik :~.r,o " s.10 • <>.27 " 6.45 • ~-45 " x .. !{~·lak , 11.01 " fl.5o " c. • .-.5 " /:-;"~{'·lak " ii.4.; " '·-2'' " 4.52 " Uj-Szt.•Annáról- Kétegyházára és vissza [ 

é .l. é i Apfitfah·a " 9.19 ." 7-l~l ,, 6.!'>0 " ('s.-i•alota ,. r..r,9 " :\.36 ., 5. !4 , 

l .A.rad.ról-Gy-feb. :rv=-rra. e v- esz a. :'It akó " ll.37 " 7.5o " 7.08 " ,.\L-hegyes ,. 7.24 " r;.~o " ,,,39 " ·· ~ ll lJ' : 

!\.-Zombor " g.49 " ttns ,, 8.- " ;Poreg , 7.3t " ii.34 " - Állámások l! Vegy. v. Y egy. v· Állomások Vegy. v. Vegy. Y. 1 
---.....,.----:----~--r------r----;: . .....,.---;;-ij--fHzöreg "IO.:W " 8.48 ,. '8.1i) " r·ompa ,, 7.42 " 6.44 " -

Allomáso lr 1 Hzv.e0m0~11~·· ~>•,_o0m11 !'11~·- \v'oengayt. Állomások Személyl'l Személy- \"egy Szeg-er! érk. 10.:10 d. e. 9.- este - lilnttouya " 7.:.3 ., li •. -.8 " - , 

l • a \'onat vonat vonat .'i:mbadka . !:lOd. u. - - l'é,·•ka ,, 8.1~ " 7.29 " - Uj-Szt·Anna indul S,- reg. 6,- estci!Jurlttt"·~l imlul J: 9.40 eHte,] B. li> reg 
___ _..:,,...----!l-----11---4------+--~i;----7--l~~;~ap<Rl :. ~-!'~~~tc 1;:~.~ ~~~:; - .~~~laru~:k· ~:2'l e'~te ~:~~~ :: = ~\:j~~'LErdöhegy " ' ~:;:,~ " ~:29 ;; i ~~~~l{ylulza " !i i),~ r~'g., ~·!O d."u 
Arad ind. 4.10 du. ö.M reg. 2.:Wdu PB:·.::;ó·l ;"rl, 9· 12 

éj. ~:~ :!:,_ = Mezőhegyesről- Kétegyházára és vissza Sikló ;; \ 9,:1i ;; 7.·!i " Ottlakn ;; li ;,,18 ., a,a1 " 
Gvorok " 4.-lG • fi.2a " :1.115 " " l ().3:.! " " ()ttl k 'J -l 7 39 S'kl' 'l . 'l'' " '" 

· Ko/{)zst•d•· 1 2 8.3u d - ,. ll · ~ a 8 " • ,,> " · " ' 1 " '' l ->,•" " ·'·•·• " ~tfl~i~~ :; i,:';~ : ~:~~ :, -::~~ :: Tövi.~ ;, 
1

;,_:~_;7t r~ •• 'g '~:~~ d,.,u. = Állomások !!Vegy. Y. Jlvegy. Y. . Állomások 'Vegy. Y.! Yogy. v. ~~~~gyHza érke'~ik ::~: 2~ :; t;·g :; ~i,~;r:1(f-Erdí>hegy ;; ll~;~~ ~ !;~j : 
SohorHin,, 

6
-33 " 8.20 d. e érk. g~kltfehérv. :.: i.tO ,, 3_37 ,, _ Btulapest " 7,4:> este, 5.-,() reg. l:j-Szt-Anna f!rkezik j! 7,10 " 5,15 " Y-Illye , 7.38 est. 9.32 ll - .; 1 

Déva ,. 8.14 n 10.18 " - DéYa ' 7.26 " 3.53 " - lfezühegyes indul ij HJ~5 reg. 7.3() este IJudapPsf itidul l' :tAO este R.1á reg. BorOSJ·enöröi-Csermöre és vissza 
Piski ,, 8A3 n 111.44 ,. - Maros-Illye , 1".10 " 4.43 " - 1\timarásmnjor ,, li 8.4!1 ll ;.41 " .

1

, Kétcg_1háza " l ~.35 reg. 3.1);)d, u. ! 
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18549 l 1890. 

:Eiird.etmén..y. 
A földmivelésügyi m. kir. miniszter 1800. évi ok

tóber 20-an 62231-III 3. sz. a. kelt rendelete nyomán 
ezennel közhírré tétetik, hogy az oppelni kir. kormány 
a sertéseknek Ausztria liiagyarországból az alább meg
nevezett városok közvágóhídjaira való bevitelét a to
vábbi intézkedésig feltételesen megengedte és pedig : 

Guesen, \Valdenburg, Brieg, Magdeburg, Erfurt. 
Suhl .Munotel (V. Minden · Rerfort. Bielefeld, Paderbo1-n, 
Cassel, Frankfurt, a) Main Fulda, Düsseldorf, Elberfeld 
Essen, Remscheid Miinchen-Gladtbach, Leinez, Cöln, 
Neuired, Coblenz St. Johann és Saarbrucken : tovabbá 
meg van engedve a. sertéseknek Róf Ludvigsburg, Göp
pingen. Strassburg e) k. és Mülha.usen i) k. városokba 
való bevétele. 

Föltthelek : 
l) Csak azon sertések vihetők be, melyek köbá

nyán illetve Bielitz BiaJán az elöirt ve.~zteglési időn át(Kö
bányán 10 napon át) megfigyelés alatt állottak és onnan 
zárt vasuti kocsikban a nélkül hogy ezen koc11ikba más 
állatok rakatnának be az ország határához szállittatnak. 

2) Beviteli helyek Oderberg és Dlieditz, ezeken 
kivül a bevitel Magdeburg, Erfurt Suhl és Cassel váro
sok részére Bodenba.chon át Fulda, Frankfurt (Main) 
St. Johann és Saalbrücken városok részére pedig Eger 
és Fürtön át is történhetik, Bodenbacfi, Eger és Für
tön át a bevitel f. év október hó ló-töl. Oderbergen a 
Dzieditzen át azonnal eszközölhető. 

Remscheid város rés.:ére a. bevitel és f. év novem
ber hó 1-töl engedtetett meg. 

3) A szállitmá.nyoknak származási igazolványnyal 
kell ellátva lenniök melyen az állatok egészséges volta 
és igazolandó. 

4) A bevitt sertések a határnál hatósági állatorvos 
által megvizsgáltatnak s ha egészségeseknek tal~ltatnak 
zárt vasuti kocsikban átrakás és a. vasuti forgalom által 
nem igényelt kesedelem és más állatokkal való minden 
érintkezés nelkül 8 fentebb megnevezett városok vala
melyikenek vágó hidjara szállitatnak levágás végett. 

ó) A vágóhídon a sertések a levágásig amely ren· 
döri felügyelet alatt fog eszközöltetui az előadásra fel
hajtott állatoktól elkülönítve tartandó. 

6) A batárnál az '-llatorvosi vizsgálat díjtalanul 
történik a. vizsgálatot teljesitett állatorvos által, a 
beeresztett sertések számáról a rendeltetési hely politi
kai hatósagához intézondö távirati költségeket azonban 
a szállító fél viseli. 

Oderbergen és Dzieditzen át a bevitel minclen hét 
kedd és pánteki napján történik. A hat8.razéli vizsgála
tot Odoerbergen Hermann állatorvos (lakik Leobschütz
ben) Dzieditzen pedig Gabbay állatorvos (lakik Plessben) 
végzi ; kik a szállitmá.nyok érkezéséről legkésöbb a 
beszállítast megelőző napon este 8 óráig irásbeli vagy 
távirati uton értesitendők. 

Arad, 18!.10. november hó 3. 

A városi tanács. 

:E:iJ:d.et.mé:c.. y_ 
A nagyméltúságu m. kir. Belügyminiszterium 

6131)~ l tlH~I IL sz. a. kelt in~ményévol jóvá hagyott 
1~757 l ~J3 884. sz. szabályrenJelet alapján miwlen 
ház és telok tulajdonos telhiva.tik, hogy kövezettel 
vagy aszfitJttal el nem látott utczákban házuk és 
telkai elött a. gyalog járó f. évi november 30-ig 
terjedö idö alatt l és fél ruéter szélességben és ló 
eméter magasságban homok réteggel akként boritsa 
be, hogy a ház vezető árok vagy folyóka fele 5 
eméternyi eséssei bü:jon. Ha a gyalog járó l és fél 
méternél keskenyel,b lenne, akkor az egészben fen
tebb irt móJozat szarint homok réteggel borítandó. 

Kötelesek a ház és telek tulajJonosok a gya
log járók mellett elvonuló vizvezető árok telkök és 
házuk utczai szinvonalának hosszában a mórnöki 
hivatal által előirt utasítás és méretek szarint meg
ásni, azt tisztán tartani, nem különben kötelesek 
ezen vizvezetö árkokon keresztül telkük kocsi lejá
ratánál hidat épittctni és jó karban tartani. 

Kik ezen rendeletet meg nem tartják, illetve 
megszegik kihágást követnek el, és a. városi sze
gény alap javára 2 frttól ~ frtig ter:jedhető pénz
büntetéssel behajtlanság esetén 12 órától 3 napig 
terjedhető bezárással fognak büntettetui. 

Ezen büntetésen felül az elmulasztott munkák 
az illető haz vagy telek tulajdonosok terhére ható
ságilag fognak eszközöltetni. 

Aradon, 1~90. október hó 31-én. 
Sarlot Domokos, 

fökapitáuy. 

M. kir. államva,sutak üzletvezetősége Aradon. 

2-!097. szám. 7ö0-l-3 

Hirdetmény. 
A n. é. közönség tudomására hozzuk, hogy 

pusztatenyő-kun-szt.-mártoni helyi érdekü vasuton 
Kengyel és Martfü állomás közt levő 2. számu őr
háznál létesitett 

::Sa.gb.i major 
feltételes megállóhelyen 1800. ev1 november hó 
lö-étöl kezdve fent megnevezett vonalon közlekedö 
személyszállitó vonatok utasok fel vagy leszállás 
czéljaira feltételesen meg fognak állani. 

A7. indulási idő alábbi kimutatásban látható : 

ri*)l13tH3; 
(, .:.j 

Keugyel felé f(vegy._~_.-i 
:I II III oszt.' 

Martfü felé 
t:&'jl2 i*)_!~ 
i! vegy. v. 
I[III Illos;-t:~ 

Baghi major 2 .. r 1 i'Baghi major 2.j 1 

sz. őrh. fmh. :\2·51 !8·14 :1 sz. őrh. fmh. )·HJ 5·21 

Az indulás a budapesti idő !:!zerint van ki
tüntetve. 

A vastagabb számokkal irott indulási idő este 
6 órától reggeli ó óra 59 perczig terjedö éjjeli időt 
jelzi. 

Aradon, l&JO. évi november hó 11-én. 

Az üzletvezetőség. 
Utánnyom. nem dij. 

M. kir. államvasutak igazgatósága. 

Bi~detmán,-!J 

A m. kir. államvasutak uj helyi dijszabása. 
A Bécsben magjelenő "Zeitschrift für Eisen

hahneu und Dampfschitffahrt" utolsó számában kö· 
zölte a m. kir. államvasutak uj helyi dijsza.básának 
díjkiszámításának egy részét, melyek birtokába a 
nevezett lap a m. kir. államvasutak igazgatóságá
nak kiizlése szerint csakis illetéktelen helyről, visz
szaélés folytán juthatott. 

A közönség tájékozására arról is értesit ne~ 
vezett igazgatóság, hogy a közölt táblázatok egy
részt nem teljesek, másrészt hibás adatokat is tar
talmaznak és ennélfogva a közönség félrevezetésére 
alkalmasak. 

Budapesten, 1890. november 7, 

Az igazgatóság. 
(Utánnyomat nem dijazta.tik.) 

, 
Arverési hirdetmény. 

Arad sz. kir. város gazdasági széke a városi levél
tárból kisaiejtendő iratok eladása irant folyó év nov. 
hó 17-én d. e. 10 órakar á.rlejtést tart. 

Kikiáltási ár métermázsánként 12 frt. 
A vételár készpénzben azonnal kifizetendö. 

I OlitóiJet· 6-líi iinnet,élyrőli 
a vendégek számára berendezett ágyakat, melyek viszsza• 
maradtak, meglepő 

o1csó Arba:n kaphaták! 

1200 darab lepedö, 
6Ct0 clltl•allt ltOiit•ócz~ 
... 600 darab szalmazsák. 

l darab vászon lepedő toldás nélkül 95 kr. 
l darab pokrócz bordörrel l frt 15 kr. 
l " " Sotfis l frt &5 kr. 
l 11 szalmazsák elegendő nagy 52 kr., 

az ágynemü-üzletben 1 

A.n..d.rássy·"tér 2fJ. szám, 
ÜRMtNYI TÓBIÁSNÁL. 

M. kir. államvasutak igazgatósag. 
102i62 sz. 737. 2-3. 

Hirdetmény. 
Kereskedclemiigyi m. kir. miuiszter ur Ö nagy

maltéságának folyó évi május hó ó-én 22F.H 4 sz. a. kelt 
ms.gas rendelete folytán. a m. kir. államvasutak iga7.ga
tóságának vezetése alatt építendő l\litrovica-vinkovcei 
első rangu vasuton létesitendö vashidszerkezetek gyar
tá.sára és szállítására ajánlati tárgyalás hird~>ttetik. 

Ajánlatok csak az egész vonalon felallitandó összes 
vashídszerkezetekre tehetök. 

A teljesitendö mnnkák költségei az egész vonalon 
kerek s:>.ámban lliOOO forinttal iranyoztattak elő. 

A szabványtervek, a szerzödés tervezet, a mllnkák 
végrehajtására vonatkozó feltételek, továbbá az ajánlati 
mintak és pályázati feltételek a m. kir. államvasutak D 
I. szakosztályának építési irodájában (Budapest VI. 
Andrássy-ut 7il-7ó szám III. emelet ól számu ajtó) f. 
évi november hó ó-től fogm reggeli 9 óratól déli 12 
óráig megtekinthetök. 

Az ajanlat megtebetéséhez megkivántató müvelet 
szintén a fentebb emlitett helyisé~ben és idötöl kezdve 
megszerezhetö. 

Ezen munkák tárgyaban teendö ajánlatok legké

11919 l 18lJU. 735-3-3 

Hirdetmény. 
Ujabban elöfordnlt azon eset folytán, hogy a 

város területén veszett kutya kóborolt, a kntyák
nak száj kosárral ellátására vonatkozólag már küz
hilTé tl"tt reurlelt>tem jogérvflnyét mai naptól szá
mított 40 napra, vagyis f. é\ri tleczember hó 10-ig 
meghosszabitom a.zz<tl, hög.Y az ezen idö alatt el· 
foKott kut.yák ki vl\lthatök nem leszuP.k. 

Egyidejűleg utasitottam a neg_yerlmestereket 
és a rendőri közegeket, hogy a. szájkosár nélkül 
bárhol szabadon járó knt.:pí.k tulajdonosait bejelent
sék, hogy azok ellen, a teun1ílló eltartási szabály
rendelet alapján az eljárás meginditható legyen. 

Arad, 12~0. évi november hö 1-én. 

Sarlot, 
főkapitány. 

I 46 so/I 89o. sz. 625-23--* 

Hirdetmény. 

Arad sz. kir város gazdasági székének 1890 
november hó 10-én tartott üleséböl. 

Kiadta: 

évi söbben f. évi deczember hó l-ének déli 12 óráig nynj
tandók be a m. kir. áaamvasutak igazgatósági épületé
ben Andrássy-ut 73-7 5 sz. a. a harmadik emeleten D 
épitési főosztály irodájában. Kádas Kálman, 

aljegyző. 

A nagyméltóságu magy. kir. belügyminisz
teriumnak az I ~91. évi január hó I -én ország
szerte megejtendő népszámlálással kapcsolatos 
54532/890. sz. leirata nyomán elrendeltetik

7 
hogy a minden egyes önállóan számozott ház
nállcvö és emberi lakásul használt, külön fedél 
alatt levö melléképületek a rendörség és adó
ügyi osztály neg-yedmcsterei által összeirattas
sanak és feltünö helyen fekete festékkel, al
számokkal láttassanak el 

1-3 

Hirdetmény. 
• Arad ez. kir. város gazdasági széke ezennel köz

hírré teszi, hogy a városi szin és bérház de!i oldalán 
két emeleti la.kás és egy ugyanazon oldalon egy bolt
helyiség minden órán kiadó. 

Bérieni szándékozók felhivatna.k hogy ajánlatnkat 
a. gazd. szék elnöke Parecz IstváR tanássnok urhoz 
nyujtsák be. 

1\linden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és a követ
kező felirással ellátva. nyujtandó be : 

Ajánlat a llfitrovica.-vinkovcei vasut vonalon léte
sítendő vashidszerkezetek gyártásának és szállitásának 
elvállalására. 

A munkák elvállalásara. 1600 frt bánatpénz kész
pénzben, vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
legkésöbb az ajánlati tárgyalá.st megelőző hétköznapon 
vagyis f. é. november hó 2U-ének deli 12 órAjáig a m. 
kir. államvasutak föpénztárt\nal (Budapest Andrássy-ut 
73-75 sz. föld.~zint) leteendő. 

Ertekpapirok a letételt megelőző nap tözsdei árfo
lyama szeriut - de semmi esetre névertéken felül -
a. napi árfolyam 9U százalékaval számithatnak. 

Posta. utián beküldendö ajánlatok és bánatpénzek 
évi " térti vevény mallett adandók fel. 

Arad sz. kir. város gazdasági· székének 18!:10. 
november hó 10-én tartott üléséböl. 
1-3 Kiadta : Budapest, 1890. novemher hó l-én. 

Kádas Kálmán, A m. kir. áleamvasutak igazgatósága. 
aljegyző. (Utánnyoma;t nem dijaztatik.) 

---=-N"""y_o_m_a_to_ttc..,-az--'".A:r&dlliYomdli.tarsaslí.g"-D.yoiudaij ába.n. · ---

• 

Erröl Arad sz. k. város közönsége azon 
felhivással értesiHetik, miszerint házösszeirás i 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
de azt a népszámlálás teljes befejezéséig az esö 
által való lemosás vag-y bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstól is a népszámlálás sikere 
érdekében óvja .. 

Arad, I 890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 
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